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GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3AENUA
1. Body 1. Kopnyc
2. Slide-out crumb tray 2. VsBnekaembln NoA40H A5 KpOLlek
3. Bread slot with self-centering function 3. OTBepcTns ansa ToCTOB C PyHKUMEN
4. Sliding lever aBTOLIeHTpMpPOBaHNA
5. 7 settings timer 4. Pblyar 3arpy3ku TOCTOB
6. Cancel button 5. 7-NO3VLMOHHBIN Tanmep
7. Reheat function button 6. KHonka oTmeHbl (Cancel)
8. Defrost function button 7. KHorika noporpesa (Reheat)
8. KHonka pasmopaxunsaHus (Defrost)
UA onuc KZ CUNMATTAMA
1. Kopnyc 1. Kopnyc
2. 3HiIMHUI NigOoH Ons KPUXT 2. KukpiMgapfra apHanfaH LWbiFapbin
3. OTBoOpu 4N TOCTIB 3 (PyHKUiE anblHaTbIH LWafbIH biAbIC
aBTOLIEHTPYBaAHHA 3. ABTOMaTThbl oOpTanblKTaH4bIPy yHKUMACH 6ap
4. Baxinb 3arpysku TOCTiB TOCTTap caHblnaynapsbl
5. 7 ycTtaHOBOK TanMepa 4. TocTTapgbl cany WiHTIperi
6. KHonka ckacyBaHHS 5. 7 peHrenni Tanmep
7. KHonka nigirpisy 6. AtSaukimo mygtukas
8. KHonka po3mMopoxXyBaHHS 7. Sildymo mygtukas
8. AtSildymo mygtukas
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Eemaldatav purusahtel 2. lznemama paplate drupatam
3. Automaatse tsentreerimise funktsiooniga 3. GrauzdéSanas caurumi ar automatiskas
réstimisaugud centréSanas funkciju
4. Liuguri hoob 4. TostermaiziSu ievietoSanas rokturis
5. 7-positsiooniline taimer 5. 7-poziciju taimeris
6. Katkestusnupp 6. AtcelSanas poga
7. Jarelkuumutuse nupp 7. Uzsildidanas poga
8. Ulessulatamise nupp 8. Atkausésanas poga
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készulékhaz
2. Istraukiamas padéklas trupiniams 2. Kenyérmorzsanak tervezett kivehet6 alatét
3. Skrudinimo skylés su automatinio centravimo 3. Piritds lyukak automatikus kdzpontositd
funkcija funkcioval

4. Skrebudiy jkrovimo svirtis 4. Szeletbefogadd kar

5. 7-niy pozicijy laikmatis 5. 7-helyzetes idémérd

6. AtSaukimo mygtukas 6. Megszuntet6 gomb

7. Sildymo mygtukas 7. Melegedési gomb

8. AtSildymo mygtukas 8. Fagytalanitasi gomb

RO DETALII PRODUS PL BUDOWA WYROBU

1. Corp 1. Obudowa

2. Tava detasabila pentru firimituri 2. Wysuwana szufladka na okruchy

3. Gauri de prajire cu functie de autocentrare 3. Otwory tostowe z funkcjg automatycznego
4. Maner elevator pentru transportarea centrowania

feliilor de péaine
5. Cronometru cu 7 pozitii
6. Butonul de anulare
7. Butonul de incalzire
8. Butonul de dezghetare

Dzwignia zatadowania tostow
7-pozycyjny timer

Przycisk anulowania

Przycisk podgrzewania
Przycisk rozmrazania

© N OA
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DE AUSRUSTUNG DES ARTIKELS

1.
2.
3.

© N g

Gehause

Ausziehbare Kriimelschublade
Toastlocher mit automatischer
Zentrierfunktion

Starthebel

7-Positionen-Timer

Taste Abbrechen (Cancel)
Taste Aufwarmen (Reheat)
Taste Abtauen (Defrost)
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGARDS

. Please read these operating instructions carefully before
connecting your device to the power supply, in order to avoid
damage due to incorrect use.

. Before switching on the appliance for the first time please
check if the technical specifications indicated on the unit
correspond to the mains parameters.

. Incorrect operation and improper handling can lead to
malfunction of the appliance and injuries to the user.

. The appliance is intended for use only in domestic aims. The
unit is not intended for industrial and commercial use, and also
for use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other
industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by
residents.

. Do not use outdoors.

. Always unplug the appliance from the power supply before
cleaning and when not in use.

. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the
appliance in water or any other liquids. If it has happened DO
NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in
a service center.

. Do not place the appliance or its parts close to open flame,
cooking or other heating appliances.

. The appliance is not intended for use for physically, sensory
or mental disabled person (including children) or for person
with lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit
by responsible person.

. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children aged less than 8
years.

www.scarlett.ru 4 SC-TM11032


http://www.scarlett.ru/
https://www.multitran.ru/c/m.exe?t=5841801_1_2&s1=%F7%E5%EB%EE%E2%E5%EA%20%F1%20%EE%E3%F0%E0%ED%E8%F7%E5%ED%ED%FB%EC%E8%20%E2%EE%E7%EC%EE%E6%ED%EE%F1%F2%FF%EC%E8
https://www.multitran.ru/c/m.exe?t=5841801_1_2&s1=%F7%E5%EB%EE%E2%E5%EA%20%F1%20%EE%E3%F0%E0%ED%E8%F7%E5%ED%ED%FB%EC%E8%20%E2%EE%E7%EC%EE%E6%ED%EE%F1%F2%FF%EC%E8

IM023

. Children must be under control in order not to be allowed to
play with the appliance.

. Do not leave the appliance switched on when not in use.

. Do not use other attachments than those supplied.

. In case of power cord is damaged, its replacement should be
done by the manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger.

.Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the
appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in
the nearest service center only.

. Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

.Do not pull, twist, or wrap the power cord around the
appliance.

. Do not move the appliance until it cools down completely.

. Never use sharp objects to take out sliced bread! When taking
out sliced bread, be careful not to damage the heating wires.

. Do not touch any metal part of the outer surface of the
appliance as it may heat to a very high temperature.

. Do not insert bread slices that are too thick or wrapped in
aluminum foil to avoid electric shock or fire.

. ATTENTION: too long toasting may cause fire.

. Do not cover the toaster during operation.

. Toasts may burn, therefore do not use the toaster close to
inflammable materials, such as curtains.

. The appliance is not designed for use with external timer or

separate remote control system.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before turning it on.

« The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design
without prior notice, unless such changes influence significantly the product safety,
performance, and functions.

« Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is the year of production.

« When the temperature of accessible surfaces may be high.

INSTRUCITIONS FOR USE

BEFORE THE FIRST USE

« Before using the toaster for the first time clean your toaster (see Chapter “CARE AND
CLEANING”). Operate the toaster at least two times without bread but on the highest setting.
Ventilate the room during this period.

« As all new electric heating elements, your toaster may produce an unpleasant smell when it is
first switched on. This is quite normal and not a cause for concern.

TOASTING

« Plug the toaster to the power supply and place 1 or 2 slices of bread into the bread slots of the
appliance.

« A detailed description of the preparation can be found on the website in the "Recipes” section,
or by clicking on the QR code located on the box of the device.

« Adjust the 7 setting timer to a desired level:
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-1 — minimum level;
- 7 — maximum level.

« Press down the sliding lever, the toaster will start running automatically and light indicator will
turn on.

» The toaster is equipped with an auto-centering toast function that ensures even toasting on all
sides of the bread. Auto-centering of toasts occurs when the lever is lowered to the lower
position.

« Bread slices will be ejected out and the appliance will shut down automatically when toasting
is finished.

« Pull the sliding lever upright slightly to raise a small size toast out of the slot.

REHEAT FUNCTION

 You can use reheat function if toasted bread cools down.

« Insert a toast into the toaster and pull down the sliding lever. Press the reheat function button
«reheat». The indicator will light up.

« The cold toast can be reheated in short time without overbrowning.

DEFROST FUNCTION

« Press the defrost function button «defrost» to prolong cooking time of frozen bread, the
indicator light should light up.

CANCEL BUTTON

« Toasting can be cancelled anytime during toasting by pressing the «cancel», button, the
indicator light will shut down.

CRUMB TRAY

« The crumb tray is intended for collecting the crumbs, which fall on the base of the toaster
while toasting.

« Pull the crumb tray out, empty and place it back.

CARE AND CLEANING

« Ensure that the appliance is unplugged before cleaning.

e Let the unit cool down completely.

« Do not use abrasive detergents, any organic solvents or aggressive chemicals.

o Clean off crumbs.

STORAGE

« Switch off and unplug the appliance; let it cool down completely.

o Complete all requirements of chapter CARE AND CLEANING.

« Reel on the power cord.

« Keep the appliance in a dry cool place.

= The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical
and electronic units should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOOCTBO MO 3KCIMIYATALUUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

. BHMMaTenbHO nNpounTanTe AOaHHYK MHCTPYKUUKO nepen
akcnnyaTtaumen npubopa BO wu3bexaHne MOMIOMOK Mpwu
NCMNOSIb30BaHUMN.

. Mepen nepBOHa4YarnbHbIM BKINIOYEHNEM npoBepbTE,
COOTBETCTBYIOT NI TEXHUYECKMNE XAPAKTEPUCTUKN, YKa3aHHbIe

Ha U3aesinn, napamMmeTpam 3J1EKTPOCETHN.
www.scarlett.ru 6 SC-TM11032
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. HenpaBunbHoe oOpalleHMe MOXET MPUBECTU K TMOSIOMKE
n3genusi, HAaHeCT matepuanbHbIi yWepd 1 NPUYMHUTL Bpea
300pPOBbIO Mosib3oBaTenNs.

. Mpnbop npegHasHadeH ONs  WUCNONb30OBaHUA TOMbKO B
ObITOBbIX LEeNnsix cornacHo pgaHHomy PykoBoactBy Mo
aKcnnyartauun. [Mpnbop He npenHasHayeH ans
NPOMbILLIIEHHOIO N KOMMEPYECKOro NPMMEHEHNA, a Takke and
NCMNONb30BaHUS:

— B KYXOHHbIX 30Hax O nepcoHasna B marasmHax, ojgucax um
NPOYNX NMPOU3BOACTBEHHbLIX MOMELLEHUSAX;

— B (pepmepcKkmx gomax;

— KNMEeHTaMN B FOCTUHULAX, MOTEesNdaX, NaHCUoHaTax U Opyrux
MOXOXUX MECT MPOXUBAHUA.

.He wncnonb3oBatb BHE MNOMEWEHMA U B  YCNOBUSAX
NOBbILLEHHON BNaXXHOCTW.

. Bcerga oTtknwyante YCTPOMCTBO OT 3rleKTpoceTu nepen
O4YnNCTKON, Unn ecnu Bel He nonb3yeTech NM.

.Bo wusbexaHne nopaxeHUa  INEKTPUYECKMM  TOKOM U
BO3ropaHusl, He norpyxamte npubop B BOAYy WNW Opyrue
xugkoctn. Ecnun ato npounsowno, HE BEPUTECH 3a nsgenwe,
HeMeaJsIeHHO OTKJTIOUYUTE ero OT 3NIeKTpPoceTn N obpatnutech B
CepBUCHbIN LEHTP ANs NPOBEPKN.

. He pacnonaramnte npndop B6NM3n NCTOYHUKOB TeNna.

.pnbop He npegHasHayeH O WUCNOMb30BaHUA  NMUAMU
(BKMnovass  geTen) C  MOHWMXEHHbIMN Jdon3nyecknmu,
CEHCOPHbLIMW UMM YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMU, UNKU NpU
OTCYTCTBUM Y HUX XXU3HEHHOro OnbiTa WUNKU 3HaHWN, eCrin OHWU
He HaxodaTcs nog NPUCMOTPOM UITN HE NPOUHCTPYKTUPOBAHDI
00 ucnonb3oBaHuM nNpubopa NUUOM, OTBETCTBEHHLIM 3a UX
6e30nacHoOCTb.

. DTOT NPMBOP MOXKET UCMOSb30BaTbCA AeTbMN B Bo3pacTte oOT 8
netT un crapwe, a TaKkKe nMuaMm C OrpaHUYeHHbIMU
domanyecknmu, CEHCOpPHbIMU nnn YMCTBEHHbIMU
CMNOCODHOCTSAMU, €CINN OHM MPOLUN KOHTPOSb UMW UHCTPYKTaX
no ©Ge3onacHOMY MCMOMb30BaHUIO nNpubopa W, €Cnu OHU
MOHMMAKT CBSI3AHHbIE C 3TUM oOnacHocTu. Y6opka u
TexHn4yeckoe o6CnyXnBaHne He OOSMKHblI MPOU3BOAUTLCS
OeTbMW, eCcrii OHM He cTapwe 8 feT U He HaxoadaTcda nofg
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NPUCMOTPOM B3POCIbIX. XpaHuTe npubop M ero LWHyp B
HeOOCTYNHOM Ans AeTen Bo3pacTe A0 8 fieT MecTe.

-[Jetn  JomKHbI  HaxoOUTbCA  Mog — MNPUCMOTPOM  And
HegonyweHust urp ¢ npubopom.

. He octaBnante BknoyeHHbIM Npubop 6e3 npnucmoTpa.

. He ncnone3ynte npuHaaneXxHocTn, He BXogsuwme B KOMMSIEKT
NOCTaBKM.

.[pn noBpexgeHnWn LWHypa MOUTAaHUSA €ro 3amMeHy, BO
n3bexaHmne onacHoCTU, OOSMKHbI MPOM3BOAUTL U3rOTOBUTESD,
cepBucHaa cnyxba unu nogoOHbIM  KBAaNMOULMPOBAHHbIN
nepcoHarnn.

. He nbiTantecb camocTodATeNIbHO PEMOHTMPOBATL YCTPOWUCTBO.
[Mpy BO3HMKHOBEHMWN HEMONagoK obpallantecb B Gnvxkanwmnm
CepBUCHbIN LEHTP.

. Criegnte, 4TOOLI LWHYP NUTAHUS He Kacarcsa OCTPbIX KPOMOK U
rOpAYMX NOBEPXHOCTEMN.

.He TaHMUTe 3a WHYp nuTaHWs, He nepekpyymBanmTe U He
HamaTbiBanUTe ero BOKPYr Koprnyca yCTpoucTBa.

. He nepemelante npndop, noka oH NOMHOCTbIO HE OCTLIHET.

. Hukorpa He wusBnekamte nNpoAykTbl U3 TOCTepa OCTPbIMU
npegMeTamMn, 9TO MOXET MNOBpPeanTb  HarpeBaTenbHbIN
9IIEMEHT.

. byobTe OCTOPOXHLI: BO BpeMsi paboTbl MeTanim4eckne 4yactum
npnbdopa CUbHO HarpeBatoTCA.

.Bo wun3bexaHne KOPOTKOro 3amMblkaHMA W BO3ropaHUsl He
noMewiante B TOCTEP CrUWKOM TOJICTble JIOMTU U He
3aBopaymBaunTe nx B ponbry.

BHUAMAHWE! lpu cnuwkom gonron obpaboTke TOCTbl MOryT
BOCMSTAMEHUTLCH.

. Bo usbexaHne BO3ropaHusi HA B KOEM Cllydae HUYEM He
HaKpblBanUTe TOCTEP BO BpeMsA paboThl.

. Xned MOXeT TropeTb, MO3TOMYy TOCTep He cnegyet
ncnonb3oBatb BOGAM3M  WMNKM  No4  BOCMIAMEHAKLLMMUCS
mMaTtepuanamu, Hanpumep, 3aHaBeckamu.

. [pnbop He npegHasHadeH ONs NpUBEOEHUS B AOENCTBUE
BHELLUHUM Tanmepom Unn OTAEernbHOW CUCTEMOU

ANCTaHUWOHHOTIO ynpasJiIEHUA.

« Ecnn un3genve HekoTopoe BpeMs Haxoaunocb npu Temnepartype Hwke 0°C, nepen
BKIIOYEHMEM ero crneayeT BblaepXaTb B KOMHATHBIX YCIOBUAX HE MeHee 2 4acoB.
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o [MponsBoanTens octaenseT 3a cobon npaBo 6e3 JONONHUTENBHOrO YBEAOMISIEHUA BHOCUTH
He3HaunTernbHblE U3MEHEHUSA B KOHCTPYKUMIO U3Aenusa, KapauHanbHO He BAUSIOLLME Ha ero
B6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U PYHKLMOHANBbHOCTb.

« [laTa NpOn3BOACTBA yKasaHa Ha U3genuu n/unm Ha ynakoBke, a Takke B COMPOBOAUTENbHOM
AokymeHtaumm, B dopmate XX XXXX, roe nepsble gse uudpbl «XX» — 3TO0 Mecsl
Npon3BOACTBA, crieaytome vyeTtbipe undpbl « XXXX» — 3T0O rog NnpovM3BoACTBa.

« [1pn paboTte npubopa TemnepaTypa AOCTYMNHbLIX NOBEPXHOCTEN MOXET OblTb BbICOKOWN.

PABOTA TOCTEPA

MEPEQ NEPBbLIM NCIMOJIb3OBAHVNEM

« Mepen nepBoHavanbHbIM BKAOYEHMEM TOCTEp criedyeT TwaTeNbHO OYMCTUTL (CM. pasgen
‘OYUCTKA N YXOL’). Hnyero He 3arpyxas B TOCTep, BKMAOYMTE €ro, yCTaHOBMB TaMep B
MakcumanbHoe nonoxeHue. [loBTopute npoueaypy ewe pas. [llpun a3tom cnegyet
npoBeTpuBaThb NOMeELLEHNE.

e Mpn nepBoHa4yanbHOM BKMOYEHMM HOBbIE HarpeBaTesfbHble 3fIEMEHTbl MOryT MChyckaTb
crneumduyecknin 3anax n HebonblIOe KONMMYEeCTBO AblMa. JTO He SABNAeTCA NPU3HAKOM
HEMCNPaBHOCTW.

MPUTOTOBJIEHNE TOCTOB

 Mogkniounte npubop K SMNEKTPOCeTM M 3arpysvte MOArOTOBMIEHHbIE TOCTbl B MNPUEMHbIE
OTBEPCTUS.

 [logpobHoe onucaHue NpPUroTOBIEHNA Bbl CMOXETE Ha canTe B pasgene «Peuentbl», nmbo,
nepengda no QR-kogy, HaxoasweMycs Ha kopobke npubopa.

« YCTaHoOBUTE 7-NO3NLNOHHBIA TaMep B O4HO U3 NOMNOXEHUN, yYNTbIBas, YTO:

— 1 — MMHUMarbHbIA YPOBEHD;
— 7 — MaKCUManbHbIA YPOBEHb.

o OnycTnTe 3arpy3oyHbI pblyar, TOCTEP aBTOMATUYECKUM BKIMIOYUTCHA U 3aropuTtcs CBETOBOM
nugukatop Cancel.

e« TOCTEp oOcCHaweH dYyHKUMEN aBTOLEHTPMPOBAHUA TOCTOB, KoTopas obecnednBaet
paBHOMEPHYIO NpoXapKy xrneba co Bcex CTOPOH. ABTOLIEHTPUMPOBaHME TOCTOB MPOMCXOOMUT
npy OMycKaHWW pblyara B HUXHEE NosioXeHue.

« [Mocne nogxapmBaHus, TOCTEP aBTOMAaTUYECKN OTKIIOYUTCA U NOOHUMET TOCTbl. 3arpy304HbIN
pblyar 3anMeT UCXOOHOE MOMOXKEHUE.

 [1Ns1 M3BNeYeHnst TOCTOB HEGOMbLLLIOrO pasMepa akkypaTHO NOAHUMUTE 3arpy304HbIN pblyar.

NMnogorrPeEB

o [Mpn HeEO6XOOMMOCTI OCTbIBLUME TOCTbI MOXHO NOAOMPETH.

e 3arpysute TOCTbl, OMYCTUB 3arpy304HbI pblyar, U HaXmute KHOMKy «reheat». MNpu atom
AOJDKEH 3aropeTbCs COOTBETCTBYHOLLMIA CBETOBOW UHOMKATOP.

e B aTOM pexunme MOXHO NofgorpeTb TOCThbl, HE Nepexapusas uXx.

PA3SMOPAXVBAHWE

o Ecrin HeobXxoouMmo noaXapuTb 3aMOPOXEHHbIM Xneb, HaxmuTe kHonky «defrosty, 4yTO
yBenuuuT Bpems o6paboTkn. Npu 3TOM 3aropuTcst COOTBETCTBYHOLLMI CBETOBOW MHAMKATOP.

OYHKUMA OTMEHDbI

 [logkapuBaHue MOXHO MpekpaTUTb B MOOON MOMEHT, Ha)aB KHOMKY «cancel», npu atom
COOTBETCTBYHOLLNIN CBETOBOM MHOMKATOP raCHET, a 3arpy304Hblv pbl4ar NogHMMaeTCs.

noaaoH AnA CbOPA KPOLWEK

« Baww TocTep ocHalLéH BbigBUraoLwmMmca NogaoHoOM Ang cbopa KpoLuek.

» BblaBNHBTE NOAAOH, YyAanuTe KPOLLKN 1 yCTaHOBUTE NOAAO0H Ha MEeCTO.

OYUCTKA N YXo[n

« [lepen ouncTkon ybeauTtech, 4To NPMOOP OTKMOYEH OT 3NEKTPOCETMU.

e [lante TOCTEPY NOSTHOCTLIO OCTbITh.

o [MpoTpuTE M3genne cHapy>Xn MSIrkon BNaKHOWM TKaHbHO.

e He wucnonb3ynte ana ounctkm abpasvBHble CpencTBa, OpraHW4yeckue pacTBOpUTENU U
arpeccuBHbIE XUOKOCTH.

e OunctnTe NOAOH OT KPOLLIEK.

XPAHEHUE

« [lepen xpaHeHnem ybeguTtech, 4TO NPMOOP OTKMNIOYEH OT SNEKTPOCETM U NONMHOCTLIO OCTbIN.

« BoinonHute Bce TpeboBanus pasgena OUYNCTKA U YXOL.
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o CMOTanTe WHYp NUTaHMUS.
o XpaHuTe npnbop B CyxoM NpoxnagHoM MecTe.

mmmm/laHHbIA CMMBOM Ha W34enuK, YynakoBKke W/MMM COMPOBOAUTENbHON [AOKYMEHTauun
O3Ha4yaeT, 4YTO MCMOSIb30BaHHbIE 3MEKTPUYECKUE U INEKTPOHHbIE W3OAENUS He [OOSKHbI
BblbpacbiBaTbCsl BMECTe C OOblYHbIMW ObITOBbIMW OTXogamu. MIx crnepyeT cpaBaTb B
cneumanuanpoBaHHble MYHKTbI NpuemMa.

Ans nonyyeHus JONOMHUTENbHON MHGOPMAaLMKN O CYLLECTBYIOLWMX cucTemMax cbopa O0TXo40B
obpaTnUTeCb K MECTHbIM OpraHam BriacTw.

MpaBunbHas yTunusaums noMoxeT cbepeyb LieHHble pecypcbl U NpegoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BNUSIHWME Ha 340POBbE NIOAEN U COCTOSIHME OKpY)KatoLLlen cpeapbl, KOTopoe MOXeT
BO3HWKHYTb B pe3yribTaTte HenpaBuiibHOro obpalleHust C oTxXoaamu.

IHCTPYKLIA 3 EKCMNTYATALLI

o lLlaHoBHMI nokyneub! Mwu BasiHi Bam 3a npuabaHHA npoaykuil TOproBenbHOI Mapku
SCARLETT Ta posipy go Hawoi komnaHil. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HapginHy
pobOTy CBOEI MpoayKuii 3a YMOBU AOTPUMAHHS TEXHIYHUX BMMOF, BKa3aHMX B MOCIOHUKY 3
eKkcnnyaTauil.

e TepMmiH cnyx6bu Bupoby Toprosoi mapkun SCARLETT y pasi ekcnnyartadii npoaykuii B Mexax
nobytoBux notpeb® Ta [OTPMMAaHHA NpaBUN KOPUCTYBaHHS, HaBedeHUX B MOCIOHWMKY 3
eKkcnnyaTauii, cknagae 2 (gBa) poksm 3 AHA nepefadi BUpoby kopucTyBaudeBi. BupobHMK
3BepTaE yBary KOpucTyBadiB, L0 Y pasi AOTPUMAHHS LUMX YMOB, TEPMIH Criy»6u BUpoby mMoxe
3HAYHO NEPEBULLINTY BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3INEKA

. YBaXXHO npouuTanTe aaHy IHCTPYKUil0 nepen ekcrnsyartauiero
npunagy, wob 3anobirt NosIOMOK MPU BUKOPUCTAaHHI.

. [epw HiX yBIMKHYTWU npunag, nepesipTe, 4YM BIAMNOBIAAOTb
TEXHIYHI XapaKTePUCTUKKN, BKasaHi Ha BMpODIi, napameTpam
enekTpomMepexi.

. HeBipHe BMKopmncTaHHA MOXe NPU3BECTU OO0 NOSIOMKU BUPOOY,
3aBgatuM  MaTepianbHOroO YypoHYy Ta  WKoAM  340pOB’H0
KopucTyBa4a.

. Mpunag npusHadeHnn onNa BUKOPUCTAHHS TiNbKW B NODYTOBUX
uinax. lNpunag He npu3HadeHunW Ons nNpPoOMUCNOBOro Ta
KOMEpPLINHOIro 3aCTOCyBaHHSA, @ TakOX ON1A9 BUKOPUCTAHHS:

—Y KYXOHHUX 30Hax ON1A nepcoHany B MarasuHax, odpicax Ta
IHLLNX BUPOBOHNYMX MPUMILLEEHHSX;

—y dbepmMmepcbkux byanHkax;

— KNiEHTaMM Y roTensix, MoTesnsax, NaHcioHaTax Ta iHLWNX CXOXNX
MICLSX MNPOXXMBaAHHS.

. He BukopuctoByBaTtn 3a mexxamu nNpuUMILLEHHA.

. 3aBXON BUMUKAWUTE TMPUCTPIK 3 €efieKTpoMepexi nepen
oymLeHHAM abo, AKWwo By He KOpPUCTYETECS HUM.

. 3agnsa 3anobiraHHA ypaXeHHs1 enekTpuYHUM CTPyMOM Ta
3aropsiHHsl, He 3aHyprouTe npunag Ta Kabenb XUBMEHHA Yy
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Boay abo iHwy pignHy. Akwo ue ctanocs, HE BEPITbCA 3a
BUPIO, HEramnHo BUMKHITb MOro 3 efieKTpoMepexi Ta 3BEPHITLCS
y CepBiCHUI LEHTP AN NepeBipKu.

. He poamiwyinte npunag nobnusy gxepen tenna.

. Mpunapg He npu3HaYeHUn o519 BUKOPUCTAHHA ocobamu (y ToMy
yucni  giten) 3i 3HWXKEHUMU  (PISUMHUMUW, CEHCOPHUMU  4in
po3ymoBMMM  3aibHOCTAMM abo 3a  BIOCYTHOCTI B HUX
XUTTEBOro AOCBIAY YN 3HaHb, SIKLWLO BOHW HE 3HaAxXoAdsTbCs Nig
HarnsgoM 4YM  He MNPOIHCTPYKTOBaHI NPO  BUKOPUCTAHHA
npunagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a IXHo 6e3neky.

. Llum npunagom MoXyTb KOpUCTyBaTUCA OiTW Y Bili Big 8 pOKIB,
a TakoXX ocobu 3 obMexXeHUMU QISUYHUMN, YYTTEBUMU YK
po3ymoBMMK 3aibHOCTAMK, 4yn ocobu 6e3 gocBigy W 3HaHb,
SAKLLO BOHU nepebyBatoTb nig HarnagoMm, bynu
MNPOIHCTPYKTOBAHI WoA0 6e3ne4yHOoro BUMKOPUCTAHHSA npunagy
Ta po3yMiloTb NOB'A3aHy 3 UMM Hebeaneky.YuueHHa Ta
TEXHIYHE obcnyroByBaHHS npunagy He NOBMHHO
3gincHoBaTUCA AOiTbMU Yy Bili 0O 8 POKIB U TakMMU, SKi He
3HaxoaaTbes nig Harnsgom. 3b6epirante npubop Ta 1l Kabenb
XUBJIEHHA B HEOOCTYNHOMY Ond 4iTen Yy Biui 4o 8 pokiB Micli,
KON BOHA 3HAXO4UTbCA Nig, HAMpPyrok Y OXONOOXKYETLCA.

. [liT NOBUHHI 3HaxoauUTUCL Nig HarnNs40M 3a4ns He4ONyWeHHS
irop 3 npunagom.

. He 3anunwanTte yBiMkHeHMn npunag 6e3 Harnagy.

. He BuMKOpUCTOBYNTE MPUHASNIEXHOCTI, WO He BXOOATb Y
KOMMNMEKT NOCTavaHHs.

.Y pasi NOoWKOOKEHHA Kabent >XMBIIEHHS, WMOro 3amiHy, 3
MeTol  3anobiraHHsa  Hebesneui, NOBMHEH BUKOHYBaTWU
BUPOBHMK abo YyMNOBHOBaXeHMN IM CepBICHUMA UeHTp, abo
aHanoridyHMn KkeanidikoBaHW nepcoHarn.

. He Hamaramteca camocCTiMHO pemMoHTyBaTW npunag. [lpwu
BUHUKHEHHI HEnonagok 3BepTamTecb A0 Hanbnmx4doro
CepBiCHOro LeHTpy.

. CTexTe, Wwob LWHYP KMBIEHHS HE TOPKABCA rOCTPUX Kpanok Ta
rapsymnx noBEPXOHb.

. He TArHiTh 3a WHYp XMBMEHHSA, HE NepekpyyYyyuTe Moro Ta He
HaMOTyBaNTe HaBKOJ10 KOpMycy npunaay.

. He nepewmiwynte npunag, nokn BiH LISIKOM HE OCTUTHE.
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. Hikonn He BunMmante npooyktu 3 TOCcTepa rOCTPMMMU
npeamitTamu, Le Moxe yLWKOOUTWN HarpisanbHUmM efieMeHT.

. ObepexHo: nig Yac poboTn MeTanesi YacTUHWU Npunagy ayxe
HarpiBaroTbLCA.

. Llo6 3anobirtm KOpPOTKOro 3aMUKaHHA Ta 3aropdHHs, He
CMaXTe y TOCTepi 3agyXe TOBCTi CKMOKM Ta He 3aropTanTe ix y

donbry.
YBATA! Axkwo TOCTM 3agyxe [OBro rpitM, BOHU MOXYTb

3anHATUCA.

. Llo6 3anobirtu 3aropaHHs1 HIKOMM HIYMM He HakpuBauTe
TOCTep nig 4Yac poboTtu.

- XNi6 MOXe ropitu, TOMy TOCTEpP He Ccri BUKOPUCTOBYBATU
nobnusy abo nig 3aMMucTMMM MaTepianamu, Hanpuknag
dipaHkamu.

. [lpunag He npusHadeHun Ons npuBedeHHSA B Oi0 30BHILLHIM
TanmepoMm abo  OKpPEeMOK  CUCTEMOK  AUCTAHLINHOIO

ynpaBniHHS.

o AKWoO BMpIO aedkmMn yac 3HaxoamBcA Npu Temnepatypi HMx4e 0°C, neped YBIMKHEHHSIM MOTO
cnig BUTpUMATK Y KiMHATI HE MeHLUe 2 roguH.

e BnpobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 [OAATKOBOro MOBIAOMIIEHHSI BHOCUTU HE3HauHi
3MiHM [0 KOHCTPyKUil BupoOy, WO KapAuHanIbHO He BMAMBaWTbL Ha Koro 6Gesneky,
npauesfaTHIiCTb Ta OYHKUiIOHANbHICTb.

« [laTa BUMpOOHULTBA BKa3aHa Ha BMPOLI Ta/abo Ha MakyBaHHA, @ TaKOX Yy CYnpOBOAXYHOYiM
AokyMeHTauii y dopmaTti XX.XXXX, ae nepuwi Agi umdppm «XX» — ue micsaub BUPOOHULTBA,
HacTynHi YoTupu UmMppn «XXXX» — Le pik BUpobHULTBA.

« [ig yac pobotn npunagy Temnepartypa AOCTYMHUX NOBEPXOHb MOXe BYTU BUCOKOIO.

o ObnagHaHHg BignoBigae BuMoram TexHIYHOro pernaMmeHTy 0OMeXeHHs1 BAKOPUCTaHHSA OESKUX
Hebe3neyYHNX pevyoBMH B EMIEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnafHaHHi.

EKCIMITYATALUIA TOCTEPA

MePEQ NEPWMM BUKOPUCTAHHAM

o [lepeg nepwmm BMUKaAHHAM TOCTEP HEOOXiQHO peTenbHO BUMYUCTUTU (OMB. pPO34in
‘OYULLEHHA TA OOrnsAQ’). Hivoro He 3arpyxato4n y TocTep, BBIMKHITL MOro, BCTAHOBMBLUM
Tanmep Yy MakcumanbHy nosuuito. [losTopiTe npoueaypy we pas. [lpy ubomy cnig
NPOBITPIOBATU MPUMILLEHHS.

e [lig Yac nepLIoro BMMKaHHA HOBI HarpiBarnbHi €NeMeHTU MOXYTb CrneundivyHo 3anaxHyTu Ta
TPOXu 3agmmiTucs. Lle He € 03HaKo HEeCNpPaBHOCTI.

MPUTOTYBAHHA TOCTIB

e [ligknounTe npunag 0o enekTpoMepexi Ta 3arpysiTb NPUroToBIIEHI TOCTU Y NMPUNOMHI OTBOPU.

o [lJOknagHM ONUC NPUrOoTYBaHHA MOXHa 3HanTM Ha Beb-canTi y po3gini «Peuentn» abo
nepenwosLwmn no QR-koay, Wo 3HaxoauTbCcs Ha kopobui npunagy.

« BCcTaHoBITL TaMep Ha O4HY 3 NO3ULLI, BPAxXOBYOYM, LLO:

— 1 — MiHiManbHUI pPIBEHD;
— 7 — MakCuManbHU piBeHb.

o ONycTiTh Baxifb 3arpy3kn TOCTIB, TOCTEP aBTOMATUYHO BBIMKHETCS, NMPWU LibOMY 3aCBiYYETHCSA
CBITNOBWUI iHOMKATOP.

e TOCTEp OCHaLWEeHUN YHKLIEK aBTOLEHTPYBaHHA TOCTiB, WO 3abe3neyye piBHOMipHE
npoxaptoBaHHA xniba 3 ycix 6okiB. ABTOLEHTPYBaHHA TOCTIB BiabyBaeTbCA NpU OMyCKaHHI
BaXensl Y HUXKHE MOSTOXKEHHS.
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e HanpukiHui nigcMaxyBaHHA TOCTep aBTOMAaTUYHO BUMKHETbCA Ta niginMe TocTU. Baxinb
3arpyskun noBepHeTbCS 40 NOYaTKOBOro CTaHy.

e [1na BUAMaHHS TOCTIB HEBENMKOIO PO3Mipy 00epeXxHO NiAiMMiTb BaXinb 3arpy3kun TOCTIB.

nigireiB

e [1pn HEOBXiAHOCTI TOCTU, SIKIi OCTUIMN, MOXHA NigIrpiTK.

 3arpysiTb TOCTU, OMYCTUBLUX BaXiNb AN15 3arpy3ku TOCTIB, Ta HATUCHITb KHOMKY «reheat». Mpu
LbOMY Ma€ 3aropitucs BignoBigHUIM CBITNIOBUIM iHOUKATOP.

e Y LUbOMY peXUMi MOXHa NigirpiTU TOCTU, HE NEepPeCMaxyrun iXx.

PO3SMOPOXXYBAHHA

o AKWO HEOBXIAHO MiIOCMaXMTN 3aMOPOXEHUN XNib, HATUCHITb KHOMKY «defrost», Le NogoBXUTb
Yac 06pobkK; NpU LbOMY 3aCBiYYyETHCA Bi4MNOBIAHUIA CBITNIOBUI iHOMKATOP.

OYHKUIA CKACYBAHHA

o [ligcMaxkyBaHHsS1 MOXHa 3YNMUHUTU Y Byab-SKy MUTb, HATUCHYBLUW KHOMKY «cancel», npu ubomy
BiZAMNOBIOHUW CBITNIOBUM iHOMKATOP racHe, a BaxiNb 3arpy3ku TOCTIB NigiMMaeTbCA.

MnaaoH onAa SeUPAHHA KPUXT

« Baw TocTtep obnagHaHuM 3HIMHUM NiGAOHOM ANS 36UPaHHA KPUXT.

e BucyHbTe nigaoH, npmbepitb KPUXTU Ta yCTAaHOBUTE NOro Ha Micue.

OYULLUEHHA TA oorndan

« [lepen O4YnLLIEHHAM NepeKkoHanTEeCh, WO npunas BUMKHEHUN 3 eNIeKTpOMeEpeXi.

e Hexan TocTep Uifikom ocTurHe.

« He BMKOpMCTOBYNTE ON151 OUMLLEHHS abpa3snBHi PEeYOBUHWN, OpraHiyHi PO34YMHHUKM Ta arpecuBHi
piaviHwn.

e OunCTITb NIAOOH BiA KPUXT.

3BEPEXEHHA

 [lepen 36epexeHHAM nepekoHamTecs, WO Npunag BUMKHEHUN 3 €NEKTPOMPEXM Ta LiNIKOM
OXOJSIOHYB.

« BukoHante yci Bumoru posginy OUYMWEHHA TA 0OMMAL.

e 3MOTamnTE LLHYP KUBJIEHHS.

» 36epirante npunag y cyxomy npoxonogHoMy MicLi.

« 30epiraiiTe npunag y cyxomy npoxornoAHOMY MicLi.

mmmm| leli cMMmBOST Ha BuMpPOOI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIN AOKyMeHTauii O3Havae, LWo
€NEeKTPUYHI Ta eNEeKTPOHHI BUpobU, o Oynu BUKOPUCTaHI, HE MOBUHHI BMKMAATUCS pa3oMm i3
3BMYaHMMKM NoByToBMMM Biaxogamu. Ix noTpibHO 34aBaTh [0 creuianizoBaHuX MyHKTIB
npumomy.

[na oTpumMaHHA goaaTKoBOI iHpopMaLil Woao iCHyrunx cuctem 36opy BigxoniB 3BEpHITbCH
00 MicLeBMX OpraHis Brnagu.

HanexHa yTtunisaudia pgonomoxe 36epert UiHHI pecypcu Ta 3anobirtu  MOXNMBOMY
HeraTMBHOMY BMNMBY Ha 340POB’Sl NIOAEN | CTaH HABKONULIHLOIO cepeaoBuLla, SKMN MOXe
BUHWKHYTW B pe3ynbTaTi HENpaBuibHOro NOBOMAXKEHHS 3 Bigxo4aMu.

NANOANAHY XOHIHOEN H¥CKAYNbIK

e KypmeTTi caTtbin anywbl! SCARLETT cayga TaHGacCbIHbIH ©HIMIH caTbIn anfaHblHbI3 YLiH XaHe
0i3giH KomMnaHusirfa ceHiMm apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy
HyCKayrnblfblHOA CypeTTenreH TexHuKanblk Tanantap opbliHanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHUSCbI 63iHiH 6HIMAEPIHIH )KOFapbl canacbkl MeH CeHiMA XXyMbICbiHa Keningik 6epea,.

e SCARLETT cayga TaHb6acChblHbIH, BYMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXaap weHbepiHae nanganaHfaH
XOHe icke narpanaHy HyckaynbifblHOA KenTipifireH nanganaHy epexenepiH ycTtaHFaH kesge,
OYMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi ByMbIM TYTbIHYLLIbIFA TabbIC €TiNreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl
Kypangbl. AtanfaH wapTrap opblHOanfaH xarganga, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLui
KepceTKeH Mep3iMHEH auTaprblKTal acybl MYMKIH €KeHiHe eHAipylwi TYTbiHYyWbINapabiH
HasapblH aygapagbl.
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KAYINCI3AOIK LULAPAJAPDI
. Manpanany kesiHge 6y3blnMaybl YLWIH Kypandbl KongaHyablH
anablHAa oCbl HycKayabl biKblNacrneH OKbIMN WbIFbIHbI3.
-Anfaw peT icke kKocap anabiHoa OyMbiMaa KepceTinred
TEXHUKAIbIK cunatTamanapabiH 9NeKTp YKEenICiHIH
napameTpriepiHe canKec KeNneTiH-KeNMenTIHIH TeKCepiHi3.
- [lypbiccbl3 Kongay OyWbiMHbIH, Oy3blnyblHA ©Kenin Cofyhl,
3atTan  3naH  in KenTipin  XXeHe  nanganaHylUblHbIH,
OeHcaysblfblHa 3USH TUri3Yi MYMKIH.
«-Acnan TeKk TYPMbICTbIK MakcaTTapga faHa navganaHyra
apHanfaH. Acnan  eHepKacCinTik  XaHe  cayda-caTTblK
MakcaTblHOa  KongaHyfa, CoHOanm-ak MblHa  Xeprepae
nanganaHyra apHanmaraH:
— AyKeHaepaeri, keHcenepaeri xxoHe backa aa eHepKacinTiK Yi-

Xannapgarbl Kbl3MeTKepnepre apHanfaH acyu
anmakTapbliHAa;
— dbepmepnepaiH ynnepiHae;

— KOHakyunepge, MoTenbaepae, MNaHcMoHaTTapda  KoeHe
conaprfa yKcac TYPFbIH Xannapga KIMMEeHTTepaiH
nanganaHyblHa apHanMaraH.

. CbIpTTa, YMAEH ThiC NanganaHbaHbI3.

- KypbInfblHbl  Tazanap angbiHOa HemMece erep  OHbl
nanpganaHbacaHbl3, 9MeKTP XKeniCiHeH apKallaH axblpaTbin
KOWbIHbI3.

. DJIEKTP TOFbl COFYbIHA X8HE OT TyTaHyblHA Xon 6epmey YLUiH
acnanTtbl XX8He KOpeK CbIMblH Ccyfa Hemece 6acka CyMblK
3aTTapra MartbipMaHbi3. Erep oHgau xafganm opblH - arnca,
oymbimabl KOJIMEH YCTAMAHDI3, oOHbl gepey anektp
XeniciHeH axblpaTblHbI3 Ada, Tekcepy ywiH Cepsuc
opTanbifbiHa XxabapracblHbI3.

. AcrnanTbl XblJly Ke3gepiHe XakKblH XXepae opHanacTbipMaHbI3.

. leHe, xynke He Bonmaca akbin-on KemicTiri 6ap, Hemece ocbl
KYPbISIFbIHBI KaYirnci3 nanganady yuwiH Taxipnbeci meH Oinimi
XeTKinikcia apgampapablH,  (COHbIH  iwiHae 6ananapAbliH)
kayincisairi ywiH xxayan 6epeTiH agaMm Kagaranamaca Hemece
acnanTtbl nanganaHy OouMblHWA Hyckay Oepmece, onapablH
Oyn acnanTtbl KongaHyblHa bonmanasbl.

. byn KkypbInfbiHbl 8 XacTaH ackaH 6ananap, coHaaun-ak

domsukanblK, CEHCOpMblK HEMece akbif-oM Kabinetrtepi
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LUeKTeyni Hemece Toxipnbe mMeH 6inimi XXok agampgap, erep
onap KypblifblHbl Kayinci3 namganaHy Typasribl Hyckay arnca
XoHe OHbIMeH 6annaHbICTbl KayinTepai TyciHce, KongaHa
anagbl.bananap KypbiifbiHbI Ta3anay MeH Kbi3MeT KepceTtyai
kapaycbl3  Kyprizbeyi  Tmic.byn  KypbuifblHbI  ©Oananap
navganaHbaybl Kepek. KypbinfbiHbl X8HE OHbIH  CbIMbIH
GananapablH KOsbl XXETNEWTIH XXepae cakTaHbI3.

. bananap KypbinfblHbI  Tasanay MeH Kbl3MeT KepceTtyai
KapaycbI3 Xyprizdeyi Tuic.

. TOKKa KocblfiFaH acnanTtbl 6akblinaycbl3 KangblpMaHbI3.

. KeTKisinim XUHafbIHa KIpPMEWTIH Kepek-Xapakrapabl
nanganaHyra bonmangbl.

. KyaT Gaybl OyniHreH afgamga, katepaeH aynak 6ony yuliH
OHbl aybICTbIpyAbl 6HAIPYLUI, CEPBUCTIK KbI3MET HeMece CofaH
yKkcac BinikTi KbI3MeTKeprep icke acblpyfa Tuic.

- KypbinfbiHbl  ©3  OeTiHi3We  XeHaeyre  TanmnblHOAHbIS3.
OnkbinblkTap nanmga 6onca XakblH apagafbl  CepBuUC
opTanbifblHa anapblHbI3.

. KopekTeHy OayblHbIH OTKIp XXWEKTep >XoHe bICTbIK YCTinepre
TUMeYIH KafaranaHpl3s.

. KopekTteHy 6aycbiMblH TapTnaHbl3, OpaMaHbl3 >XOHe Kes-
KenreH 3aTtka opamMaHbl3.

. AcnanTbl TOSMbIK CybITNan, OPHbIHAH XbIMKbITNAHbI3.

. OHiMOepal ewyakbiTTa TOCTepaeH oOTKip  KypangapMeH
lWblFapMaHbI3, Oyl XbIbITKbIW  9NIEMEHTTEPIHE  3aKbIM
KenTipea,.

. CaKk 6onbiHbI3: acnanTblH, MeTanngblk OerweKkTepi XXymMbic
yakbITblHOA KaTTbl Kbl3UAbl.

. Kbicka TyMblKTany MeH TyTaHy XafgaumbliH OongbipmMay YLiH
TOCTepre XyaH TinimMaepai caniMaHbi3 XXaHe onapAbl ponbrara
opamaHbI3.

. HA3AP! TocTtrapgbl TbiM Yy3akKk eHAOEreH xafgamga onap
TYTaHbIN KETYi MYMKIH.

. TYTbIHY >XafgambiH 6Gonabipmay YLWiH KYMbIC iCTen TypfaH
TOCTEpAIH YCTIH el HOPCEMEH XarnaHbI3.

. HaH kyunin keTyi bIKTMMan, COHAObIKTAH TOCTepAi >XaKblHHaH
Hemece TyTaHaTblH MaTepuar, MaCefieH nepae acTbiHaa
navganaHyra bonmManabl.
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. Acnan cbIpTKbl TaMepMeH Hemece KallblKkTaH GackapaTbliH

Bernek XXyMeMeH icke KOCblnyfa apHanvaraH.

« Erep Gynbim Gipwama yakbIT 0°C-TaH ToeMeH TemnepaTypaga Typca, icke kocap angbliHAa OHbI
Kem gerenge 2 caraTt 6enme temnepartypacbiHaa ycray Kepek.

e OHOipyLWi BYMbIMHBIH, KayincisairiHe, XXyMbIC ©HIMAINIT MEH XXYMbIC MyMKIHAIKTEpiHe Tyberenni
acep eTnenTiH bonmalubl e3repicTepai OHbIH KypblfIMacbliHa KOCbIMLLA €CKEepPTNeCTEH EeHridy
KYKbIFbIH ©3iHAE Kanablpaabl.

e XXacan whifapbinFaH kKyHi OymbiMaa >xaHe (Hemece) kanTtamaga, CcoHpaun-ak inecne
KykaTtamaga, XX XXXX niwimMiHge KepceTinreH, MyHAafbl anfawkpl eki caH «XX» — Xacan
LUbIFapbIfiFaH anbl, Keneci TepT caH «XXXX» — xacan WbifapblnfaH Xbinbl.

« KopekTeHy Gaybl 3akbiMaanfaH Kkypanabl kongaHoaHbis.

TOCTEPAIH XX¥MbICbl

BIPIHLWI MAVOANAHYObIH ANObIHOA

 BipiHWi kocyablH angbiHga TocTepai Tasanay kaxeT (“TASAJNAY XXKOHE KYTIM” 6enimin
kapaHpi3). Tanmepai Makcumangbl AeHreniHe opHaTbIHbI3, TOCTEPre €Ll Hapce cariMan, OHbI
icke KOoCbIHbI3. [pouenypaHbl Tafbl Bip peT kanTanaHbi3. CoHbIMEH KaTap GenmMeHi xengety
KaxeT.

o AcnanTbl icke OIpiHLLI peT KOCKaH Ke3ae >KaHa XbIfbITKbILL 3NIeMEHTTEpPI epeKLLe UuiC XoHe a3
MernLiepae TYTiH Wbifapybl MyMKiH. byn 3akbimaanyabiH 6enrici emec.

TOCTAPAObI OAVBIHOAY

o AcnanTbl 3MEKTpP XyMeCiHe KOCbIHbI3 Aa AalbliH TOCTTapAbl Kabbingay TecikleciHe canblHbI3.

o [lanbiHABIKTBbIH, TOMbIK cunaTTamacbiH canTTafbl "Peuentrep" 6eniMiHOe Hemece Kypbinfbl
kopabbiHaafbl QR-koa 6oMbIHIWIA 6Ty apKbinbl anyfa 6onagbl.

e 7-geHrenni Tanmepai Oip Kanblinka opHaTkaHaa.

— 1 — eH a3 geHremni;
— 7 — Makcumarngbl AeHreNiH ecTe cakKTaFraHbIHbI3 XKOH.

e Tuerilw WiHTIperiH icke KOCbIHbI3, TOCTEp aBTOMAaTThbl TYpAe KOCblnaabl Aa Xapblk UHAUKATOPbI
»KaHa bactanapl.

e TOCTEp HaHHbIH Oapnblk >XafblHOa Oipkenki Kbi3apydbl KamTamacblid3 €TeTiH aBToMaTtTbl
opTanblKTaHAbIpy TOCT (PyHKUMACBIMEH >kabablkTanfaH. TocTtapabl aBToMaTTbl Typae
opTanblKTaHAbIPY pblYartbl TOMEHT NO3nLUusFa TycipreHae opbiH anaabl.

« KenTipy >XyMmbICbl asikTanfaga TOCTep aBTOMaTTbl TypAe CeHeni Ae TocTTapbl KeTtepin
WwbiFapaabl. Tueriw niHTiperi e3 KannbiHa KanTa kenegi.

o LLlafbliH TOCTapAbl anbin WbIFY YLWIH TUETiLW UIHTIperiH KeTepiHi3.

KblNbITY

o KakeTTi XaFganga cybin KanfaH ToCTTapAbl XblnbITyFa bonagbl.

 Tweriw MiHTIperiH Tycipin TocTTapabl canbiHbi3 Aa «reheat» 6aTbipMacbiH 6acbiHpI3. COHbIMEH
KaTap »apblK UHANKATOPbI XaHybl TUIC.

« byn TopTinTe, KAaNTa KeNTipMen ToCcTTapabl XbibiTyFa 6onaabl.

KIBITY

o Erep TOoHasbITbIIFAH HaHObl KenTipy kaxeT 6onca, «defrosty, ©GartbipmacbiH 6acy apkbinbl
Xapblk MHOuKaTOpbl XXaHa 6actanabl Aa eHaey yakbiTbl y3apTblinagbl.

BEONABIPMAY dYHUMNACHI

« KenTipyai kes-kenreH xarganga «cancely, 6atblpmacbiH - 6ackin TokTaTyFa 6onagbl, coHaga
NanbIKTbl XapblKk UHANKATOPbLI CEHIN, TUEeriLW WIHTIperi keTepinea,.

KNKbIMOAPLObI XKWHAYFA APHAJTFAH LWAFbIH biObIC

o Ci3giH TOCTEpIHI3 KMKbIMOApFa apHanfaH WblFapbin  anbliHaTbiH  WafblH  biAbICMEH
»KabablkTanfaH.

o LLafbIH bIgbICTbI KMKbIMOAPAAH Tasanan, OpHbiHa KanTa OpHaTbIHbI3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

« TazanaygpblH angbiHaa KypaniblH 3NeKTp XXYNeCiHEH COHAIPINreHiH aHbIKTaHbI3.

e TOocTepai TONbIK CybITKAHbIHBI3 KEH.

e Tazanay ke3ge abpasvBTi Kypangap, OpraHukanblk epiTiHginep oeHe arpeccusnbik
CYMbIKTbIKTapAbl KongaHb6aHbI3.

o LWafbIH bIgbICTbI KMKbIMOAPAAH YHEMI Ta3anan OTbIPbiHbI3.
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CAKTAY

o CakrayablH angpiHaa acnan 9mfekTp XYWMECIHEH afblTbifbif, OHbIH  TONbIK CyblfaHbIH
aHbIKTaHbI3.

TA3AJIAY XKOHE KYTIM 6enimaepiHiH 6apnblk TanantapbiH OpblHAAHbI3.

o KopekTeHy 6aybliH opaHbI3 TacTaHbI3.

« AcnanTbl KypFak api cankblH Xepae CakTaHbl3.

mmmm OHiMAEri, KopanTafbl XoHe/HeEMece KOCbIMLLA Ky»KaTTafbl OCblHOaW 6enri  KonaaHbinFaH
9NEKTPNIK >X8He 3NeKTpoHAblKk OymbiMaap KaAiMri  TYPMbICTbIK  KanablkTapmeH Oipre
WblFapbinmMaybl Kepek gereHgi 6ingipeai. Onapabl apHanbl Kabbingay benimwenepiHe eTkidy
Kaxer.

KanablkTapabl XXunHay Xynenepi Typarnbl KocbiMLa ManiMeTTep any YLUiH Xeprinikti 6ackapy
opraHgapblHa xabapracbiHbI3.

Kanabiktapabl AypbiC kegere xapaty 6aranbl pecypcTapibl cakrayfa XoHe KanablKkrapbl
AypbIC WblFapMay cangapblHaH aJaMHblH AeHcaynbifblHA XKOHEe KopluaFaH opTafa KeneTiH
Tepic acepnepaiH, angbliH anyra kKemekreces,.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

«.Enne teekannu kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite voimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

« Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud
tehnilised karakteristikud vastavad vooluvorgu parameetritele.
. Vale kasutamine vOib poOhjustada seadme riket, materiaalset

kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

. Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole
ette nahtud toostuslikuks ja arialaseks kasutamiseks, samuti
kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude todruumide personali
kooginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes
sellistes majutuskohtades.

. Kasutada ainult siseruumides.

. LUlitage seade alati elektrivorgust valja, kui hakkate seda
puhastama voi kui te seda ei kasuta.

. Elektriloogi ja suttimise valtimiseks arge pange seadet ega
selle juhet vette vOi muudesse vedelikesse. Kui see on
juhtunud, ARGE VOTKE tootest kinni, enne kui olete
viivitamatult eemaldanud selle vooluvorgust, ning poodrduge
teenindusettevotte poole selle kontrollimiseks.

. Arge pange seadet kiittekeha lahedale.
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. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fuusilised, tunnetuslikud véi vaimsed voimed on alanenud, vOi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui
nad ei ole kontrolli all voi kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast,
samulti piiratud flusiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimetega
isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad vastavad kogemused
ja teadmised, kui neid on instrueeritud seadet ohutult
kasutama ja nad moistavad sellega seotud ohtusid.Hoidke
seade ja selle juhe kattesaamatuks lastele on kuni 8 aastat
vana, kui ta on pinge all vai jahtub. Seadet ei tohi puhastada
ega tehniliselt hooldada lapsed, kui nad ei ole saanud 8-
aastaseks ega ole jarelevalve all.

.Lapsed peavad olema kontrolli all, arge Ilubage Ilastel
seadmega mangida.

. Arge jatke sisselilitatud seadet jarelevalveta.

. Arge kasutage lisatarvikuid, mis ei kuulu seadme komplekti.

. Toitejuntme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks
asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vdi muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

.Arge  puldke seadet iseseisvalt remontida. Vea
korvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

. Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi
pindu.

. Arge tdmmake toitejuhtmest &rge keerake seda krussi ega
umber korpuse.

. Enne seadme teisaldamist, laske sellel taielikult maha jahtuda.

. Arge vabastage rostrist toitu metallesemete abil, see voib
vigastada kutteelementi.

. Olge ettevaatlik: kasutamise ajal seadme metallosad
kuumenevad.

. LUhilhenduse ja suttimise valtimiseks arge pange rostrisse
liiga suuri toidutukke ja fooliumpakendeid.

. TAHELEPANU! Liigse rostimise puhul vdivad leiva- voi
saiaviilud polema suttida.

. SUttimise valtimiseks arge katke rostrit toosoleku ajal.

. Leib vOib pdleda, seeparast leivarost ei tohi kasutada suttivate

materjalide laheduses ega nende all, naiteks kardinate all.
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. Seade pole moéeldud kasutamiseks valise taimeriga voi eraldi

kaugjuhtimisststeemiga.

e Kui toode on olnud ménda aega o&hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne
sisselulitamist vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

« Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, toovoimet ega funktsioneerimist.

o Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis
XX XXXX, kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit
XXXX aga tootmisaastat.

» Kui seadme t60s temperatuur on saadaval pinnad voib olla kdrge.

ROSTERI KASUTAMINE

ENNE ESMAKASUTUST

« Enne rostri esmakordset kasutamist on soovitav see hoolikalt puhastada (vt. PUHASTUS JA
HOOLDUS). Laske seadmel tlhjalt paar korda maksimaalse rostimisaja juures tdotada.
Seejuures tuleb ruumi tuulutada.

« Esmakordsel kasutamisel vbivad kiutteelemendid levitada iseloomulikku I6hna ja suitsu. See ei
tahenda rostri rikkisolekut.

ROSTIMINE

« Uhendage seade vooluvdrku ja asetage réstitavad viilud réstimisavadesse.

« Valmistise tapsema Kkirjelduse leiate kodulehelt rubriigist "Retseptid" vdi klikkides seadme
karbil asuvale QR-koodile.

» Keerake 7-positsiooniline taimer Uhele asenditest. Pidage meeles, et:

- 1 — minimaalne tase;
- 7 — maksimaalne tase.

« Vajutage liugur hoovast alumisse asendisse, roster lulitub automaatselt sisse ja margutuli
suttib.

e Roster on varustatud rdstsaia automaattsentreerimise funktsiooniga, mis tagab Uhtlase
rostimise leiva koikidelt kllgedelt. Rostsaide automaatne tsentreerimine toimub siis, kui hoob
on langetatud alumisse asendisse.

« Rostimisaja I6ppemisel lulitub roster automaatselt valja ja tdstab viilud Ules. Liuguri hoob liigub
lahteasendisse.

« Vaikeste viilude eemaldamiseks tdstke liuguri hoob ettevaatlikult Gles.

JARELKUUMUTUS

e Vajadusel on vdimalus jahtununnd viilusid uuesti soojendada.

« Asetage viilud rostrisse, vajutage liugur hoovast alumisse asendisse ja vajutage «reheat»
nupule. Seejuures suttib vastav margutuli.

« Selles reziimis viilud ei kuumene Ule.

ULESSULATAMINE

« Kui on vaja kilmutatud leiba rdstida, vajutage «defrost», nupule. Rdstimise aeg pikeneb;
seejuures suttib vastav margutuli.

KATKESTAMISVOIMALUS

« Rostimisprotsessi on vdimalik igal ajal I6petada katkestamisnuppu vajutades «cancel».
Seejuures vastav margutuli kustub ja liuguri hoob liigub lahteasendisse.

PURUSAHTEL

« Rdster on varustatud valjatdmmatava purusahtliga.

« TOmmake sahtel valja, eemaldage puru ja asetage sahtel tagasi.

PUHASTUS JA HOOLDUS

« Enne puhastamist veenduge, et seade on eemaldatud vooluvdrgust.

 Laske rostril taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid vahendeid ega orgaanilisi lahusteid.

« Puhastage purusahtel purukestest.

HOIDMINE

« Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdérgust eemaldatud ja on taielikult maha
jahtunud.

o Taitke nbudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.
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« Kerige toitejuhe kokku.
« Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

mmmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/véi saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb
anda ara spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest
poorduge kohalike voimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset
moju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

. Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas
instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radisanas lietoSanas
laika.

. Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri,
kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla parametriem

. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus
zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

. lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam.
lerice nav paredzéta rdpnieciskai vai  komercialai
izmantoSanai, ka art izmantosanai:

— veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razoSanas
telpas;

— lauksaimnieku majas;

— klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un [idzigas
apmesanas vietas.

- Neizmantot arpus telpam.

. Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiriSanas vai tad,
ja ta netiek izmantota.

.Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un aizdegSanas,
nemeérciet ierici un baroSanas vadu udent vai citos skidrumos.
Ja tas ir noticis, NEPIESKARIETIES iericei, nekavéjoties
atvienojiet to no elektrotikla un vérsieties tuvakaja Servisa
centra ierices parbaudei.

. Nenovietojiet ierici siltuma avotu tuvuma.

.lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot
bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spéjam, ka ari personam bez dzives pieredzes
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vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu drosSibu.

. Bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam vai ar pieredzes un zinasanu
trikumudrikst izmantotso ierici, ja tas ir tikusas instruétas par
ierices drosu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.Glabajiet
ierici un tas vadu bérniem lidz 8 gadu vecumam nepieejama
vieta., kad ierice atrodas zem sprieguma, vai atdziest. TiriSanu
un lietotdja veicamo tehnisko apkopi nedrikst veikt bérni, kas
nav sasniegusi 8 gadu vecumu un netiek uzraudziti.

. Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici

. Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

. Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst piegades komplekta.

. Neizvietojiet ierici vai elektrovadu Udeni vai kada cita
skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no
elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas
darba spé&jas un droSibu pie kvalificétiem specialistiem.

. Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasSanas
gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

. Sekojiet l1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un
karstam virsmam.

. Nevelciet, negrieziet un neuztiniet elektrovadu uz ierices
korpusa.

. Neparvietojiet ierici, kamér ta nav pilniba atdzisusi.

-Nekad neiznemiet produktus no tostera ar asiem
priekSmetiem, tas var sabojat uzsildiSanas elementu.

. Esiet uzmanigi: darbibas laika metaliskas dalas stipri uzkarst.

. Lai izvairitos no T1ssavienojuma un aizdegSanas neievietojiet
tostert parak biezas Skéles un neietiniet tas folija.

UZMANIBU! Loti ilgas darbibas rezultatd tostermaizites var
aizdegties.

. Lai izvairitos no aizdegSanas, nekada gadijuma neapsedziet
tosteri ta darbibas laika.

. Maize var aizdegties, tapéc tosteri nedrikst lietot degoSu
materialu, pieméram, aizkaru, tuvuma.

. lerice nav paredzéta iedarbinaSanai ar aréo taimeri vai

atsevisku distances vadibas sistému.

 Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur
istabas apstaklos ne mazak ka 2 stundas.
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« RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas butiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arl
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas meénesis,
nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

Kad iekarta darbojas nepareizi temperatira pieejamo virsmu, var but augsts. TOSTERA
DARBIBA

« lerice ir paredzéta maizes klaips.

TOSTERA DARBIBA

PIRMS PIRMAS IZMANTOSANAS

» Kartigi notiriet tosteri pirms pirmreizéjas ieslégSanas. (skat. nodalu “TIRISANA UN
KOPSANA”). Neko neievietojot tosterT, ieslédziet to, uzstadot taimeri maksimalaja stavoklr.
Atkartojiet proceddru vél vienu reizi. Péc tam vélams izvédinat telpas.

« Pirms pirmreizéjas ieslégSanas jaunie uzsildiSanas elementi var radit specifisku smaku un
nelielu daudzumu dimu. Tas nav bojajuma pazimes.

TOSTERMAIZISU PAGATAVOSANA

« Pievienojiet ierici pie elektrotikla un ievietojiet sagatavotas tostermaizites uzpildamaja
atvéruma.

« Detalizétu gatavoSanas aprakstu var atrast majaslapas sadala "Receptes", vai arT uzklikSkinot
uz QR kodu, kas atrodas uz ierices kastites.

» Uzstadiet 7-poziciju taimeri viena no pozicijam, nemot véra, ka:

— 1 — minimalais limenis;
- 7 — maksimalais limenis.

« Nolaidiet ievietoSanas rokturi, tosteris automatiski ieslégsies un iedegsies gaismas indikators.

« Tosteris ir aprikots ar grauzdinu automatiskas centréSanas funkciju, kas nodrosina vienmérigu
grauzdéSanu no visam maizes pusém. Tostu automatiska centréSana notiek, kad svira ir
nolaista zemakaja pozicija.

e ApcepSanas beigas tosteris automatiski atslegsies un pacels tostermaizites. levietoSanas
rokturis ienems sakotnéjo stavokli.

« Lai iznemtu neliela izméra tostermaizites uzmanigi paceliet ievietoSanas rokturi.

UZSILDISANA

« NepiecieSamibas gadijuma tostermaizites iespéjams uzsildit.

« levietojiet tostermaizites, nolaizot ievietoSanas rokturi un nospiediet «reheat» pogu. Jaiedegas
atbilstoSam gaismas indikatoram.

« Saja rezZima iespéjams uzsildit tostermaizites, tas neparcepot.

ATKAUSESANA

« Ja nepiecieSams apcept sasaldétu maizi, nospiediet pogu «defrost», tas palielinas apstrades
laiku; iedegsies atbilstoSs gaismas indikators.

ATCELSANAS FUNKCIJA

e ApcepSanu var partraukt jebkura bridi, nospiezot «cancel», pogu; atbilstoSais gaismas
indikators nodzisis, ievietoSanas rokturis pacelsies.

PAPLATE DRUPACU SAVAKSANAI

« JUsu tosteris ir aprikots ar iznemamu paplati drupatu savakSanai.

« Iznemiet paplati, notiriet drupacas, uzstadiet to atpakal.

TIRISANA UN KOPSANA

« Pirms tiriSanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

« Laujiet tosterim pilniba atdzist.

« Notiriet paplati no drupatam.

GLABASANA

« Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

« Izpildiet visus TIRISANA UN KOPSANA sadalas nosacijumus.

« Satiniet baro8anas vadu.

« lerici glabajiet sausa, veésa vieta.
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mmm Sis simbols uz izstrddajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka
nolietotus elektro- vai elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegtu papildu informéaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzes saglabat vertigus resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilveku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

. Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmagjj naudojimg atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.

. Pries jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso
etiketéje nurodytos techninés charakteristikos atitinka tinklo
parametrus.

. Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti,
patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

. Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms
reikméms, taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy
ZONose,

— tkininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

. Nenaudokite lauke.

. Pries valydami prietaisg ar nesinaudodami juo, visada isjunkite
ji IS maitinimo tinklo.

. Siekiant iSvengti elektros smugio ir uzsiliepsnojimo, nemerkite
prietaiso laido j vandenj ar kitus skyscCius. Jei taip jvyko,
NELIESKITE gaminio, nedelsiant iSjunkite jj iS elektros tinklo ir
kreipkités | techninés priezitros centrg, kad jj patikrinty.

. Nesinaudokite prietaisu Salia vandens.

. Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine
negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir
ziniy neturintiems asmenims, jei jy neprizidri ar jy dél
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas
asmuo.

. Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 m. amziaus ir vyresni,
taip pat riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy asmenys, arba
patirties ir ziniy neturintys asmenys, jei jie buvo apmokyti, kaip
saugiai naudotis prietaisu ir kurie supranta su tuo susijusius

pavojus.Saugokite prietaisg ir jo laidg vaikams iki 8 mety
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amziaus vaikus, kai jis jjungtas | tinklo jtampa arba
vésta.Valymo ir techninés prieziiros darby negali atlikti
jaunesni nei 8 m. amziaus be suaugusiyjy priezidros.Sis
prietaisas turi bati naudojamas vaikais. Laikykite prietaisg ir jo
laidg laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

. Vaikus reikia prizitréti, kad jie nezaisty prietaisu.

. Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

. Nesinaudokite priedy, kurie nejeina j komplektacijg.

. Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus
skyscCius. |Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite jj iS
elektros tinklo ir kreipkités | kvalifikuotus specialistus prietaiso
veikimui bei saugumui patikrinti.

. Nebandykite savarankiskai taisyti prietaiso. Atsiradus
nesklandumams kreipkités | artimiausig Serviso centra.

. Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir
karsty pavirsiy.

. Netempkite, nepersukite ir nevyniokite elektros laido.

. Nelieskite prietaiso, kol jis visiSkai neatvéso.

. Niekada neiSimkite produkty iS skrudintuvo astriais daiktais,
nes tai gali pakenkti Sildymo elementui.

. BUkite atsargus: veikimo metu metalinés prietaiso dalys labai
jkaista.

. Norédami iSvengti trumpojo sujungimo bei gaisro pavojaus,
nedékite | skrudintuvg per story duonos riekeliy ir nevyniokite
ju j folija.

. DEMESIOQ! Per ilgai skrudinami skrebuciai gali uzsidegti.

. Norédami iSvengti gaisro pavojaus, niekuo neuzdenkite
skrudintuvg jam veikiant.

. Duona gali uzsiliepsnoti, todél nenaudokite prietaiso Salia
degiy medziagy, pavyzdziui, po uzuolaidomis.

. Prietaisas néra skirtas naudotis su iSoriniu laikmaciu arba

atskira nuotolinio valdymo sistema.

« Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg
iSsaugant jo sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

o Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje
dokumentacijoje XX.XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o
toliau einantys keturi simboliai ,XXX" Zymi pagaminimo metus.

« Darbo prietaiso temperatira pasiekiamy pavirsiy, gali bati didelés.

SKRUDINTUVO VEIKIMAS

PASIRUOSIMAS DARBUI

« Prie$ pirmajj naudojimg nuvalykite prietaisg (Zidrékite "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus
rekomendacijas). Nedédami duonos j skrebuciy angas, jjunkite prietaisg ir nustatykite laikmatj
j maksimalig padétj. Pakartokite procedirg dar kartg, nepamirSdami védinti kambarj.

« Per pirmajj jjungimag nauji Sildymo elementai gali skleisti specifinj kvapg ir nedidelj dumy kiek|.
Tai néra gedimo pozymiai.
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SKREBUCIY PARUOSIMAS

e Jjunkite prietaisg j elektros tinklg ir jdékite paruoStas duonos riekeles j skrudintuvg.

 ISsamy paruoSimo aprasymg galite rasti interneto svetainés skiltyje ,Receptai“ arba paspaude
QR koda, esantj ant jrenginio dézutes.

« Nustatykite 7-niy pozicijy laikmatj j vieng i$ padéciy, atsizvelgdami j Sias reikSmes:

- 1 — minimalus lygis;
- 7 — maksimalus lygis.

 Nuleiskite svirtj, skrudintuvas automatiskai jsijungs ir uzsidegs Sviesos indikatorius.

« Skrudintuvas turi automatinio centravimo skrebucio funkcija, kuri uztikrina tolygy visy duonos
pusiy apskrudimg. Tosty automatinis centravimas jvyksta, kai svirtis nuleidziama j apatine
padét;.

« Skrudinimui pasibaigus skrudintuvas automatisSkai iSsijungs ir pakels skrebucius. Skrebuciy
jkrovimo svirtis uzims pradine padét;.

« Norédami iStraukti nedidelius skrebucCius, atsargiai pakelkite jkrovimo svirtj.

PASILDYMAS

« Esant batinybei atSalusius skrebucius galima pasildyti.

« |kraukite skrebugius, nuleiskite svirtj ir paspauskite mygtukg «reheat».Siuo metu turi uzsidegti
atitinkamas Sviesos indikatorius.

« Siame rezime galima pasildyti skrebugius, jy nepergruzdinus.

ATSILDYMAS

« Norédami iSkepti uzSaldytg duong, paspauskite «defrost», mygtuka. Tai padidins skrudinimo
laikg. Siuo metu uzsidegs atitinkamas $viesos indikatorius.

ATSAUKIMO FUNKCIJA

o Skrudinimg galima nutraukti bet kurio metu, paspaudus «cancel», mygtuka, Siuo metu
atitinkamas Sviesos indikatorius uzges, o jkrovimo svirtis pakils.

PADEKLAS TRUPINIAMS

 Jusy skrudintuve yra jrengtas padeklas trupiniams.

« IStraukite padekla, iSvalykite trupinélius, ir jdekite jj j vieta.

VALYMAS IR PRIEZIURA

« Prie$ valydami prietaisg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

« Leiskite skrudintuvui visiSkai atvésti.

« Skrudintuvo valymui nenaudokite Sveitimo priemoniy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciy.

« Nuvalykite padéklg nuo trupiniy.

SAUGOJIMAS

« PrieS padédami prietaisg | laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas iS elektros tinklo ir
visiSkai atvéso.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

« Suvyniokite maitinimo laida.

« Laikykite prietaisg sausoje vesioje vietoje.

mmmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydin&ioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio kilti netinkamai apdorojant atliekas.
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HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

. A készulék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa elkerulése
érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati utasitast.

. ElIs6 hasznalat el6tt ellen6rizze, megfelelnek-e a terméken
feltintetett miszaki adatok a villamos hal6zat adatainak.

. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz,
vagy a hasznalo egészségkarosodasahoz vezethet.

. A készulek kizardlag haztartasban hasznalhato. A készulék
nem alkalmas ipari €s kereskedelmi hasznalatra illetve nem
hasznalhato:

—személyzet altal uzletek, irodak konyhai helyiségében eés
egyeb ipari helyiségben,;

— farmhazakban;

— szallodak, motelek, panziok, illetve egyeb hasonlo szallas
vendégei altal.

. Ne hasznalja szabadban.

. Tisztitas el6tt vagy hasznalaton kivul mindig aramtalanitsa a
készuléket.

. Aramiités és tlizeset elkeriilés érdekében ne meritse a
keszlleket vagy halozati vezeteket vizbe vagy egyeb
folyadékba. Ha ez mégis megtortént, NE ERJEN a
készllékhez, azonnal aramtalanitsa a készuléket és forduljon
szervizbe, hogy ellendrizzek a készuleket.

.- Ne allitsa fel a készuléket hoforras kozelében.

. A készuléket szaraz, sima feluletre szilardan kell felallitani. Ne
alitsa fel a készluléket forrd fellletre, valamint héforras
(villamos tlzhely) fuggony kozelében es fuggd polcok alatt.

. A készulék 8 éves kor feletti gyermekek altal hasznalhato,
valamint olyan elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi
kepessegd, illetve megfelel6 tapasztalattal vagy ismerettel
nem rendelkez6 személyek altal, akik kioktatasban részestultek
a készulék biztonsagos hasznalatardl, és tisztaban vannak az
ebbdl eredd veszélyekkel. Hasznalat és hiités kozben tartsa a
készlléket és a tapkabelt 8 év alatti gyermekek elél elzarva. A
készulék tisztitasat és miszaki karbantartasat felugyelet nélkul
8 éves kor alatti gyermekek ne végezzeék.

. Soha ne hagyja felugyelet nélkul a bekapcsolt teaf6z6t.

. Ne hagyja a mikodé keészuléket felugyelet nélkal.
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. Ne hasznaljon a készletben nem talalhato tartozékokat.

- Ne meritse a készuléket és a vezetéket vizbe vagy mas
folyadékba. Hogyha ez megtortént, azonnal aramtalanitsa a
készlléeket és, mieldtt ujra hasznalna azt, ellenérizze a
készulek munkaképesseget és Dbiztonsagat szakkepzett
szerel0 segitsegevel.

. Ne prébalja egyedul megjavitani a készuléket, forduljon a
kozeli szervizbe.

. Figyeljen, hogy a csatlakozo6 ne érjen éles, forro felulethez.

. Ne huzza, ne csavarja a csatlakozot a készulékhaz koreé.

- Ne helyezze at a készuléket, amig teljesen le nem hdl.

. Soha ne szedje ki a kenyérpiritobdl az élelmiszert éles targyal,
ez karosithatja a melegit6 elemet.

. Legyen ovatos: mikodése kozben a késziulék fém részei
ero0sen melegednek.

. Zarlat, illetve elektromos tuzek elkerulése érdekében ne rakjon
a kenyerpiritoba tul vastag szeletet, és ne csomagolja azokat
foliaba.

FIGYELEM! Tul hosszu ideig torténd piritas esetén a tosztok
felgyulhatnak.

. Elektromos tlz elkerulése eérdekeben muikodés kozben soha
ne takarja le a kenyérpiritot.

.A kenyér éghet, ezéert ne hasznalja a kenyeérpiritot
lobbanékony anyag (pld. fuggony) alatt vagy kozelében.

. A készulék nem kapcsolhaté kuls6é idémeérd, vagy onallo

tavvezerld rendszer segitsegével.

« Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkul masodrendi mddositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készlulék biztonsagat,
mikodbéképességét, funkcionalitasat.

A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhato, valamint
a kisér6 iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kovetkez6 «XXXX»
szamijel pedig a gyartasi évre utal.

« Ha a hémérséklet hozzaférhetd fellletek magas lehet.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

ELSO HASZNALAT ELOTT

« Elsé hasznalat elétt a kenyérpiritét alaposan meg kell tisztitani (lasd a ,TISZTITAS ES
KARBANTARTAS” részt). Maximalis helyzetbe allitva az idémérét, kapcsolja be a késziiléket
ures allapotban. Ismételje meg a miveletet. Kozben szell§ztesse ki a helyiséget.

« Els6 bekapcsolas esetén a melegité elemeknek megengedett killonds szagot, és kevés fustot
kibocsatani. Ez nem jelenti azt, hogy a készulék javitasra szorul.

A TOSZTOK ELKESZITESE

« Csatlakoztassa a készlléket az elektromos halézathoz és helyezze a szeletbefogadd résekbe
a szeleteket.
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o Az elkészités részletes leirasa megtalalhatd a honlapon a ,Receptek” rovatban, vagy a
készllék dobozan talalhatd QR kodra kattintva.

« Allitsa a 7-helyzetes id6mérét valamelyik allasba, figyelembe véve a kdvetkezdket:

- 1 — minimalis fok;
- 7 — maximalis fok.

« Nyomja le a szeletbefogadd kart, a kenyérpirito automatikusan bekapcsol, és felgyul a
jelzélampa.

o A kenyeérpiritd automatikus kozpontositd piritds funkcioval rendelkezik, amely egyenletes
piritast biztosit a kenyér minden oldalan. A piritdsok automatikus kozpontositasa akkor
torténik meg, amikor a kart leengedik az alsé helyzetbe.

e A piritas végeztével a készulék automatikusan kikapcsol, és kidobja a tésztokat. A kar
elfoglalja els6dleges helyzetét.

« A kisméretli tosztok kiszedése érdekében dvatosan emelje fel a szeletbefogadd kart.

MELEGITES

o Szukség esetén a kihdlt tésztokat meg lehet melegiteni.

« Leeresztve a szeletbefogadd kart, rakja be a szeleteket, és nyomja meg a «reheat» gombot.
Ki kell hogy gyuljon a megfelel6 jelz6lampa.

« Ebben az Gzemmadban tulsulés mentesen megmelegitheti a tésztokat.

FAGYTALANITAS

« Abban az esetben, ha fagyasztott kenyeret szikséges megpiritani, nyomja meg a «defrost»,
gombot, ami meghosszabbitja a miveletet, kdzben kigyul a megfelel6 jelzélampa.

MEGSZUNTETES FUNKCIO

« A piritast barmely pillanatban le lehet allitani, megnyomva a «cancel», gombot, mialatt elalszik
a megfelel6 jelz6lampa, a szeletbefogadd kar pedig felemelkedik.

KENYERMORZSANAK TERVEZETT ALATET

« Az On kenyérpiritdja kihtizhatos kenyérmorzsa alatéttel van felszerelve.

o Huzza ki az alatétet, tisztitsa meg a morzsatdl, és helyezze vissza a helyére.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

« Tisztitas el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készulék aramtalanitva van.

« Hagyja teljesen kihdiIni a kenyérpiritot.

« Ne hasznaljon suroldszert, szerves oldoszert, és agressziv folyadékot.

« Tisztitsa meg a morzsatdl az alatétet.

TAROLAS

« Tarolas el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készulék teljesen kihilt, €s aramtalanitva van.

« Végezze el a TISZTITAS ES KARBANTARTAS részben leirt utasitasokat.

« Tekerje fel a csatlakozét.

o A készlleket szaraz hlivos helyen tarolja.

mmmEz a jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy
ezeket a hasznalt villamos és elektronikus termékeket az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogad6 pontokban kell leadni.

A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes eréforrasokat €s megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel6 hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.
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e GHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

. Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a utiliza aparatul
pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

. Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile
tehnice indicate pe produs corespund parametrilor retelei
electrice.

. Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
produsului, pagube materiale si poate cauza daune sanatatii
utilizatorului.

. A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este
destinat doar pentru utilizare in conditii casnice. Aparatul nu
este destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum
si pentru utilizare n:

—zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii si
alte incaperi de producere;

— ferme;

— clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit
similare.

- A nu se utiliza in afara incaperilor.

. Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua electrica
inainte de curatare sau daca nu-l mai folositi.

. Pentru a evita pericolul de electrocutare si incendiu, nu
introduceti aparatul sau cablul electric in apa sau alte lichide.
Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI aparatul, ci
deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la
Centrul de reparatii pentru a-| verifica.

- Nu amplasati aparatul in apropierea surselor caldura.

. Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

. Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani si mai mari,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate, sau de cei fara experienta si cunostinte, daca
ei au fost instruitiprivitor la utilizarea in siguranta a aparatului
si inteleg pericolele aferente. Nu lasati aparatul si cablul sa fie
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inaccesibile copiilor atunci cand este in priza sau racit.
Curatarea si mentenanta tehnica a aparatului nu trebuie sa fie
efectuata de copii mai mici de 8 ani si daca acestia nu sunt
supravegheati.

. Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

. Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

. Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul livrat.

. Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita
pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie realizata de catre
producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau
de catre personalul calificat corespunzator.

. Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite
si de suprafete fierbinti.

- Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti
careva piese. In cazul detectarii unor defectiuni, adresati-va
celui mai apropiat centru de deservire.

. Nu trageti de cablul de alimentare, pofta de mancare, sau
tnveliti-I in jurul incintei.

- Nu mutati aparatul pana cand acesta nu s-a racit complet.

- Nu scoateti niciodata alimentele din prajitorul de paine cu
ajutorul obiectelor ascutite, deoarece acestea pot deteriora
elementul de incalzire.

. Fiti precauti: in timpul functionarii, partile metalice ale
aparatului devin foarte fierbinti.

. Pentru a evita scurtcircuitele si incendiile nu introduceti in
prajitorul de paine felii prea groase si nu le inveliti in folie de
aluminiu.

- ATENTIE! In cazul procesarii prea indelungate painea prajita
se poate arde.

.Pentru a preveni incendiile, in nici un caz, nu acoperiti
prajitorul de paine in timpul functionarii.

. Painea se poate aprinde, deaceea nu se recomanda utilizarea
prajitorului de paine in apropierea sau langa materialele
inflamabile, spre exemplu draperiile.

. Unitatea nu este destinata sa fie alimentata de un temporizator

extern sau de un sistem separat de telecomanda

» Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte
de conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.
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 Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in

constructia produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare
si performanta acestuia.

 Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

« Manipularea aparatului temperatura de suprafetele accesibile poate fi ridicat.

MODUL DE FUNCTIONARE AL PRAJITORULUI DE PAINE

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

« inainte de prima conectare, se recomanda curatarea prajitorului de paine (vezi punctul
"CURA]’AREA SI INTRETINEREA"). Fara a introduce ceva in prajitorul de paine, porniti-l prin
configurarea cronometrului in pozitia maxima. Repetati procedura incd o data. Pe langa
aceasta se recomanda aerisirea incaperii.

« Este posibil ca elementele noi de incalzire sa emita un miros specific si o cantitate mica de
fum la prima conectare. Acestea nu reprezintd un semn al defectiunii.

PREPARAREA PAINII PRAJITE

» Conectati aparatul la reteaua electrica si introduceti felile de péaine pregatite in fantele
speciale.

» O descriere detaliata a gatitului poate fi gasita pe site la sectiunea ,Retete”, sau facand clic pe
codul QR aflat pe cutia dispozitivului.

Configurati cronometrul cu 7 pozitii in una din pozitii, ludnd in considerare ca:
— 1 — nivelul minim;
— 7 - nivelul maxim.

» Apasati in jos manerul elevator, prajitorul de péine se va porni automat si indicatorul luminos
se va aprinde (iluminarea auxiliara a butoanelor).

« Painea de paine este echipata cu o functie de paine prajita cu autocentrare care asigura o
prajire uniforma pe toate partile painii. Centrarea automata a prajiturilor are loc atunci cand
maneta este coborata in pozitia inferioara.

« Dupa finisarea procesului de prajire, prajitorul de paine se va opri automat si va ridica feliile de
paine prajita. Manerul elevator va reveni la pozitia initiala.

« Pentru extragerea feliilor de paine prajitd de dimensiuni mai mici ridicati cu grija manerul
elevator.

INCALZIREA

« In caz de necesitate painea praijita racita poate fi incalzita.

« Introduceti péinea prajita, apasand in jos ménerul elevator, si apasati butonul. Atunci trebuie
sa se aprinda indicatorul luminos corespunzator.

« in acest mod, puteti incalzi feliile de paine préjita, fara a le arde.

DECONGELAREA

« Daca doriti sa prajiti painea congelatd, apéasati butonul, ceea ce va amplifica durata de
procesare; acest lucru va determina aprinderea indicatorului luminos corespunzator.

FUNCTIA ANULARE

e Prajirea poate fi oprita in orice moment prin apasarea butonului «stop», in acest caz
indicatorul luminos corespunzator se va stinge, iar manerul elevator se va ridica.

TAVA PENTRU FIRIMITURI

« Prajitorul de paine este dotat cu o tava pentru colectarea firimiturilor.

 Scoateti tava, inlaturati firimiturile, si fixati tava la loc.

CURATAREA SI INTRETINEREA

. Inainte de curatare, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica.

« Lasati prajitorul de péaine sa se raceasca complet.

« Stergeti exteriorul produsului cu o carpa moale si umeda.

« Nu utilizati pentru curatare agenti de curatare abrazivi, solventi organici si lichide corozive.

« Curatati tava de firimituri.

PASTRAREA

« Inainte de a depozita aparatul, asigurati-vd c& acesta este deconectat de la reteaua electrica
si este complet racit.

» Respectati toate cerintele de la punctul
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CyRATAREA SI INTRETINEREA.
« Infasurati cablul de alimentare.
« Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

= Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

. Zalecamy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia, aby unikng¢ awarii podczas
uzytkowania.

. Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane
techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami
pradu elektrycznego.

. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowacC uszkodzenie
wyrobu, wyrzadzi¢C szkode materialng albo spowodowac
zagrozenie zdrowia uzytkownika.

. Urzgdzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w przemysle |
w handlu, a takze do wykorzystania:

— w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikow w sklepach,
biurach i innych pomieszczeniach produkcyjnych;

—w domach rolnikéw;

— przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych
podobnych miejscach zamieszkania.

. Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

. Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest
uzywane lub przed czyszczeniem.

. Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie
wolno zanurzac¢ urzgdzenia i przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu,
natychmiast odigcz go od 2zrédta zasilania prgdem
elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu
sprawdzenia.

. Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta.
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. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych |ub umystowych albo w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod
nadzorem lub nie poinstruowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo na temat korzystania z urzgdzenia.

.Z tego urzadzenia mogg korzystaC dzieci w wieku 8 lat i
starsze, a takze osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych Iub umystowych, a takze
nieposiadajgce doswiadczenia Ilub wiedzy, jesli zostaty
poinstruowane, w jaki sposob bezpiecznie korzystac z
urzadzenia, i rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa.
Urzadzenie i jego przewod nalezy przechowywaC w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia podczas pracy
pod napieciem Ilub podczas chtodzenia. Czyszczenia
| konserwacji uzytkownika nie mogg dokonywac dzieci, chyba
ze majg one co najmniej 8 lat i sg nadzorowane przez osobe
dorosta.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do
bawienia sie z urzgdzeniem.

. Nie zostawiaj wlgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

. Nie uzywaj akcesoriow, ktore nie sg dotgczone do zestawu
wraz z urzadzeniem.

. Nie wolno zanurzac urzgdzenia, bazy zasilajgcej ani przewodu
sieciowego w wodzie ani zadnej innej cieczy. Jesli tak sie
stato, natychmiast odtgcz urzgdzenie od zrdédta zasilania i
przed dalszym uzyciem zwroC sie w celu sprawdzenia, czy
urzgdzenie dziata sprawnie i bezpiecznie, do
wykwalifikowanych specjalistow.

. Nie wolno prébowac¢ naprawiaC urzgdzenia samodzielnie W
przypadku usterek nalezy skontaktowaC sie z najblizszym
Punktem Serwisowym.

. Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych
krawedzi i gorgcych powierzchni.

. Nie ciagnij za przewdd zasilajgcy, nie przekrecaj go ani nie
nawijaj go na obudowe urzgdzenia.

. Nie przenos urzgdzenia, dopodki catkowicie nie ostygnie.
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- Nigdy nie nalezy wyjmowacC produktow z tostera ostrymi
przedmiotami, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie
elementu grzejnego.

. Uwazaj: podczas pracy czesci metaliczne urzgdzenia mocno
sie nagrzewaja.

. Aby unikng€ zwarcia i pozaru, nie nalezy umieszczaC do
tostera zbyt grubych kawatow i nie owijaj je w folie aluminiowa.
UWAGA! W przypadku zbyt dtugiej obrébki tosty mogg zapali¢
sie.

. Aby unikng¢ pozaru, w zadnym wypadku nie zakrywaj toster
podczas pracy.

. Chleb moze ptong¢, dlatego tostera nie nalezy uzywac¢ w
poblizu lub pod materiatami tatwopalnymi, na przykfad, pod

firankami.

« Jesli urzadzenie przez jakis§ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem musi by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

« Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ lub funkcjonalnosé.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do napedzania przez zewnetrzny timer ani oddzielny
system zdalnego sterowania.

« Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszacej, w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkciji.

« Podczas pracy urzagdzenia temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka.

PRACA TOSTERA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Przed pierwszym wigczeniem toster nalezy doktadnie oczysci¢ (patrz sekcje “CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA”). Niczego nie zatadowujgc do tostera, wigcz go, ustawiajgc timer w pozycji
maksymalnej. Powtérz te procedure jeszcze raz. Przy tym nalezy wietrzy¢ pomieszczenie.

e Po pierwszym rozruchu nowe elementy grzejne mogag wydzielaC specyficzny zapach i
niewielkg ilos¢ dymu. To nie jest oznakg usterki.

PRZYGOTOWANIE TOSTOW

e Podigcz urzadzenie do zasilania prgdem elektrycznym i zataduj przygotowane tosty do
otworow do przyjecia.

» Szczegotowy opis gotowania mozna znalez¢ na stronie internetowej w sekcji ,,Przepisy” lub
klikajgc na kod QR znajdujgcy sie na pudetku urzgdzenia.

« Ustaw 7-pozycyjny timer w jednej z pozycji, biorgc pod uwage, ze:

- 1 — poziom minimalny;
- 7 — poziom maksymalny;

« Opus¢ dzwignie zatadowczg, toster automatycznie witgczy sie i zapali sie lampka kontrolna
(podswietlenie przyciskow).

« Toster wyposazony jest w funkcje automatycznego centrowania tostéw, ktéra zapewnia
rbwnomierne opiekanie ze wszystkich stron chleba. Automatyczne centrowanie tostéw
nastepuje po opuszczeniu dzwigni do dolnej pozycji.

« Po zakonczeniu opiekania toster wytgczy sie automatycznie i podniesie tosty. Dzwignia
zatadowcza wréci do pozycji wyjsciowe;.

« Do wyjmowania chleba o matej wielkosci delikatnie unies dzwignie zatadowczg.

PODGRZEWANIE

« W razie potrzeby wystygte tosty mozna podgrzac.
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« Zataduj tosty, opuszczajgc dzwignie zatadowczg, i nacisnij przycisk "reheat". Przy tym musi
zapali¢ sie odpowiednia lampka kontrolna.

o W tym trybie mozna podgrzac tosty, przy tym nie zostang przepieczone.

ROZMRAZANIE

« Jesli chcesz opieka¢ mrozony chleb, nacis$nij przycisk "defrost", co wydtuzy czas obrébki; przy
czym zaswieci sie odpowiednia lampka kontrolna.

FUNKCJA ANULOWANIA

« Opiekanie mozna przerwa¢ w dowolnej chwili, naciskajac przycisk "cancel", przy tym
odpowiednia lampka kontrolna zgasnie, a dzwignia zatadowcza sie podnosi.

SZUFLADKA NA OKRUCHY

« Twoj toster jest wyposazony w wysuwajgcg sie szufladke na okruchy.

« Wysun szufladke, usun okruchy i umies¢ szufladke z powrotem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

» Przed czyszczeniem upewnij sie, ze urzagdzenie jest odtgczone od sieci elektryczne;.

« Odczekaj az toster catkowicie ostygnie

o Przetrzyj zewnetrzng obudowe wyrobu miekka, zwilzong szmatka.

e Nie nalezy uzywa¢ do czyszczenia sciernych s$rodkow czyszczgcych, rozpuszczalnikow
organicznych ani agresywnych cieczy.

o Wyczys¢ okruchy z szufladki.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej i
catkowicie ostygto.

» Spetniaj wszystkie wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

o Zwinh przewod zasilajacy.

» Przechowuj urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu.

mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub doftgczonej dokumentaciji
oznacza, ze zuzytych urzadzenh elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawacC do specjalnych punktow
odbioru.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpaddéw, nalezy
skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi.

Prawidlowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powstac¢ w
wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami.

BEDIENUNGSANLEITUNG

SICHERHEITSMASSNAHMEN

. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Nutzung des
Gerats aufmerksam durch, um die Storungen durch den
Gebrauch zu vermeiden.

. Prufen Sie vor der erstmaligen Einschaltung, ob die
technischen Daten, angegeben am Gerat, den Parametern des
Versorgungsnetzes entsprechen.

. Unsachgemafler Umgang kann das Versagen des Gerats zur
Folge haben, den materiellen Schaden zufiugen und die
Gesundheit des Benutzers schadigen.

www.scarlett.ru 35 SC-TM11032


http://www.scarlett.ru/

. Das Gerat ist nur fur den Haushalt vorgesehen. Das Gerat ist
fur keine industrielle oder kommerzielle Verwendung
vorgesehen sowie fur keine Benutzung:

- in den Kuchenbereichen fur Personal in den Geschaften,

Buros und in sonstigen Produktionsbereichen;

- in Farmhausern;

- durch Kunden in Hotels, Motels, Ferienheimen und in

ahnlichen Wohnorten.

. Im Auldenbereich oder unter den Bedingungen der erhohten
Feuchtigkeit nicht benutzen.

. Schalten Sie immer das Gerat vom Versorgungsnetz vor der
Reinigung ab oder wenn Sie es nicht benutzen.

. Zur Vermeidung des elektrischen Schlages und der
Entzindung tauchen Sie das Gerat und das Netzkabel in kein
Wasser und in keine FlUssigkeiten ein. Wenn es passiert hat,
BERUHREN Sie das Gerat NICHT, trennen Sie es sofort vom
Stromnetz und kontaktieren Sie das Servicezentrum fir
Durchfuhrung der Prifung.

. Das Gerat neben den Warmequellen nicht platzieren.

. Das Gerat ist fur Benutzung durch Personen (einschliel3lich
Kinder) mit beschrankten korperlichen, sensorischen oder
intellektuellen Fahigkeiten oder durch Personen, die keine
Lebenserfahrungen oder Kenntnisse haben, nicht vorgesehen,
wenn diese Personen unter keiner Aufsicht stehen oder
bezuglich der Benutzung des Gerats durch eine Person, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht eingewiesen sind.

.Das Gerat kann durch Kinder ab 8 Jahren sowie durch
Personen mit beschrankten korperlichen, sensorischen oder
intellektuellen Fahigkeiten benutzt werden, wenn sie bezuglich
der Kontrolle und der sicheren Benutzung des Gerats
eingewiesen sind oder wenn sie diesbezugliche Gefahren
verstehen. Die Kinder unter 8 Jahren konnen nicht die
Reinigung und Wartung des Gerats ohne Aufsicht von
Erwachsenen durchfihren. Das Gerat und sein Netzkabel
unzuganglich fur Kinder unter 8 Jahren aufbewahren.

. Die Kinder sollen unter Aufsicht stehen und die Spiele mit dem
Gerat sollen ausgeschlossen werden.

. Lassen Sie das eingeschaltete Gerat aufsichtslos nicht.

. Benutzen Sie nur das mitgelieferte Zubehor.

. Der Austausch des Netzkabels bei seiner Verletzung erfolgt zur
Vermeidung der Gefahr durch den Hersteller, den
Servicedienst oder durch das ahnliche Fachpersonal.
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. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbststandig zu reparieren
oder irgendwelche Teile auszutauschen. Bei den Storungen
kontaktieren Sie das nachstliegende Servicezentrum.

. Achten Sie bitte, dass das Netzkabel keine scharfen Kanten
und heilden Oberflachen beruhrt.

. Das Netzkabel nicht ziehen, nicht verdrehen und um das
Gehause des Gerats herum nicht aufrollen.

. Bewegen Sie das Gerat nicht, bis es vollstandig kuhl wird.

. Entfernen Sie die Produkte aus dem Toaster mit keinen
scharfen Gegenstanden, das kann das Heizelement
beschadigen.

. Seien Sie vorsichtig, die Temperatur von zuganglichen Flachen
kann wahrend des Betriebs sehr hoch sein.

. Zur Vermeidung des Kurzschlusses und der Entziundung legen
Sie die zu dicken Schnitten in den Toaster nicht und rollen Sie
sie in keine Folie ein.

. ACHTUNG! Bei der zu langen Bearbeitung kann das Rostbrot
entflammen.

. Zur Vermeidung der Entzindung decken Sie den Toaster
keinesfalls wahrend des Betriebs.

. Das Brot kann brennen, deswegen benutzen Sie den Toaster
in der Nahe oder unter den entzundlichen Materialien nicht,
einschlief3lich Vorhange.

. Das Gerat ist fur keine Betatigung durch den aul’eren Timer
oder durch das gesonderte System der Fernbedienung

vorgesehen.

« Wenn sich das Gerat einige Zeit bei der Temperatur unter 0°C befand, halten Sie es
mindestens 2 Stunden in den Raumbedingungen vor der Einschaltung.

« Der Hersteller behalt sich das Recht vor, unwesentliche Veranderungen, die die Sicherheit,
Arbeitsfahigkeit und Funktionalitat kardinal nicht beeinflussen, in die Konstruktion des Gerats
ohne zusatzliche Benachrichtigung vorzunehmen.

o Das Herstellungsdatum ist am Gerat und/oder an der Verpackung sowie in den
Begleitunterlagen im Format XX.XXXX angegeben, erste zwei Ziffern ,XX* bedeuten den
Monat der Herstellung, die nachsten vier Ziffern ,XXXX* bedeuten das Jahr der Herstellung.

BETRIEB DES TOASTERS

« Das Gerat ist fur Brotréstung vorgesehen.

VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

« Den Toaster vor der erstmaligen Einschaltung sorgfaltig reinigen (siehe Abschnitt
,»REINIGUNG UND PFLEGE"). Laden Sie nichts in den Toaster, schalten Sie ihn ein und
stellen Sie dabei den Timer in die maximalle Position. Wiederholen Sie die Handlungen
nochmal. Sorgen Sie dabei fur ausreichende Raumbellftung.

« Bei der erstmaligen Einschaltung kdnnen die neuen Heizelemente einen spezifischen Geruch
und eine kleine Menge des Dampfes haben. Das ist kein Zeichen der Stérung.

TOASTEN

« Schlielen Sie das Gerat an das Stromnetz an und laden Sie die gefertigten Toastscheiben in
die Brotschlitze.

« Website unter der Rubrik "Rezepte" oder wenn Sie dem QR-Code auf der Verpackung des
Gerats folgen.

« Stellen Sie den 7-Positionen-Timer in eine der Positionen mit Rucksicht darauf, dass:

- 1 — Mindeststufe;
- 7 — Maximalstufe.
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« Drucken Sie den Starthebel nach unten, der Toaster wird automatisch eingeschaltet.

« Der Toaster ist mit einer Toastfunktion mit automatischer Zentrierung ausgestattet, die fur ein
gleichmalliges Toasten auf allen Seiten des Brotes sorgt. Die automatische Zentrierung der
Toasts erfolgt, wenn der Hebel in die untere Position abgesenkt wird.

« Nach dem Abschluss der Rdstung wird der Toaster automatisch ausgeschaltet und die
Toastscheiben werden gehoben. Der Starthebel kehrt zurlick in die Ausgangsposition.

 Zur Entfernung der kleinen Toastscheiben heben Sie den Starthebel mit Sorgfalt.

AUFWARMEN

« Bei Bedarf kann der abgekuhlte Toast wieder aufgewarmt werden

» Legen Sie den Toast ein, indem Sie den Ladearm absenken , und die Taste ,reheat” drucken.
Die entsprechende Anzeigeleuchte sollte aufleuchten.

« In dieser Betriebsart kdnnen Toasts wieder aufgewarmt werden, ohne dass sie Uberbacken
werden.

AUFTAUEN

« Wenn Sie gefrorenes Brot toasten mochten, dricken Sie die Taste ,defrost®, um die
Betriebszeit zu verlangern. Die entsprechende Anzeigenleuchte sollte aufleuchten.

ABBRECHEN-FUNKTION

« Um den Vorgang abzubrechen, dricken Sie die Taste ,cancel’, die entsprechende
Anzeigenleuchte erlischt und der Ladearm wird angehoben.

KRUMELPLATTE

« |hr Toaster ist mit einer ausziehbaren Kriumelplatte ausgestattet.

« Schieben Sie die Platte heraus, entfernen Sie alle Krimel und setzen Sie die Platte wieder
ein.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Uberzeugen Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.

» Lassen Sie den Toaster vollstandig abkuhlen.

 Reinigen Sie das Gerat von aufden mit einem weichen feuchten Tuch.

« Verwenden Sie fur Reinigung keine abrasiven Mittel, organischen Losungsmittel und
aggressiven Flussigkeiten.

e Trennen Sie die Krumelschublade ab, entfernen Sie die Krimel und stellen Sie die
Krimelschublade zurlck.

AUFBEWAHRUNG

« Uberzeugen Sie sich vor der Aufbewahrung, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist und
vollstandig kalt ist.

« Erfullen Sie die Anforderungen aus dem Abschnitt REINIGUNG UND PFLEGE.

« Spulen Sie das Netzkabel ab.

o Das Gerat kiihl und trocken aufbewahren.

« m=mm Dieses Symbol am Gerat, an der Verpackung und/oder in den Begleitdokumenten
bedeutet, dass die benutzten elektrischen und elektronischen Erzeugnisse zusammen mit
den gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht entsorgt werden sollen. Sie sollen in spezielle
Sammelstellen GUbergegeben werden.

e Um die zusatzlichen Informationen Uber vorhandene Sammelsysteme fir Abfalle zu
erhalten, kontaktieren Sie bitte die lokalen Behdrden.

« Die richtige Entsorgung hilft die wertvollen Ressourcen zu ersparen und die mdogliche
negative Auswirkung auf die menschliche Gesundheit und auf den Umweltzustand, die
infolge des unsachgemallen Umgangs mit den Abfallen entstehen kann, zu vermeiden.
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